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1. Bendra informacija

1.1. Kazly Ridos savivaldybés administracija, kodas 188777932, adresas Atgimimo g. 12, LT-69443
Kazly Ruda (toliau vadinama — Kazly Ridos CPO) veikianti pagal Centralizuoty vieSyjy pirkimy veiklos
paslaugy sutartj su Kazly Riidos Prezidento Kazio Griniaus gimnazija (toliau — Perkancioji organizacija) Nr.
S-197, registracijos data 2023 m. kovo 29 d., atlieka ,,Prezidento Kazio Griniaus gimnazijos skyriaus Kazly
Riidos pradinés mokyklos (Maironio g. 28 A, Kazly Ruda) patalpy paprastojo remonto darbai* viesaji pirkima
atviro (supaprastinto) konkurso biidu (toliau— Pirkimas).

1.2. Pirkimas neatlickamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu (toliau — CPO.LT arba
katalogas), nes kataloge formuojant uzsakyma paprastojo remonto darby pirkimui reikia i§ anksto pateikti
paprastojo remonto aprasg. Paprastojo remonto aprasas yra neatskiriama planuojamy paprastojo remonto
darby dalis, todel, siekiant uztikrinti darby vientisuma, techninj suderinamuma ir atsakomybés vientisuma,
paprastojo remonto aprasas perkamas kartu su paciais remonto darbais. Projektavimg ir darby vykdyma
atliekant vienam tiekéjui, uztikrinama geresné darby kokybé, techniniy sprendiniy tinkamumas, mazesné
klaidy tikimybé bei efektyvesnis procesy valdymas. CPO.LT kataloge siiloma paslauga — tik paprastojo
remonto darby pirkimas — Perkanciosios organizacijos atveju néra tinkama, nes projektavimas ir
jgyvendinimas yra glaudziai susij¢. Todé¢l atsizvelgiant | Perkanciosios organizacijos poreikj nustatytg
techninéje uzduotyje, paprastojo remonto apraso parengimas yra perkamas kartu su paprastojo remonto
darbais atsizvelgiant | numatomg poreikj papildomy darby jsigijimui, kuriy negalima numatyti / jvertinti 18
anksto, todel parengti bei pateikti paprastojo remonto aprasg prie§ pradedant pirkimg néra galimybés ir
pasirenkamas kompleksinis pirkimas.

1.3. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Atsizvelgiant j Perkanciosios organizacijos poreikj nustatyta
techninéje specifikacijoje, paprastojo remonto apraSas yra perkamas kartu su paprastojo remonto darbais,
tod¢l pasirenkamas kompleksinis pirkimas. Perkanciajai organizacijai netikslinga pirkimo objekta skaidyti |
dalis, kadangi, skirtingy pirkimo objekto daliy jgyvendinimas biity glaudziai susijes ir dél to Perkanciajai
organizacijai atsirasty biitinybe koordinuoti Siy daliy tiekéjus ir tai kelty rizikg netinkamai jvykdyti pirkimo
sutart]. Be to, nebiity uztikrintas racionalus 1€Sy panaudojimas, nes tikétina, kad tiekéjai sitilyty didesnius
ikainius, nei teikiant pasitilyma visai pirkimo objekto apimciai.

1.4. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.5. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kviec¢iami.

1.6. Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 patvirtintg ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apras$a® (toliau — Tvarkos apraSas) 4.3 punktg. Aplinkos apsaugos kriterijai
nustatyti Pirkimo specialiyjy salygy 3 priede ,,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés
bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai® bei Pirkimo specialiyjy salygy 9 priede ,,Sutarties
projektas®.

1.7. ISankstinis skelbimas apie pirkima nebuvo paskelbtas.

1.8. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti praneSimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.9. Pirkime neleidziama pateikti alternatyviy pasitilymy.

1.10. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama $iy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkancioji organizacija numato jsigyti paprastojo remonto apraSo parengima kartu su pradinés
mokyklos (Maironio g. 28A, Kazly Ruda) patalpy paprastojo remonto darbais.

2.2. Pirkimo BVPZ kodas 45453100-8 (Atnaujinimo darbai).

2.3. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti Pirkimo specialiyjy salygy 2 priede ,,Techniné
specifikacija“ ir Pirkimo specialiyjy salygy 9 priede ,,Sutarties projektas®.



2.4. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar
tieckimo Saltinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi biti laikoma, kad kiekviena
tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba lygiavertis®.

2.5. Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis
liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis Lietuvos standartas, Europos
techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés
specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy
normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés
specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sagmaty apskai¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu),
turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis*.

3. Objekto apziiira

3.1. Tiek¢jams, iki pasitlymy Pirkimui pateikimo termino pabaigos, rekomenduojama jsivertinti darby
apimtis ir esama situacijg Uzsakovo objekte. Dél objekto apziiiros laiko tiekéjai turi susitarti su Perkanciosios
organizacijos  atstovu  Andrejumi  Ozerenskiu, Tel. +370 686 06860, el. paStas:
transportas@kaziogriniausgimnazija.lt. Apie objekto apzitiros datg ir laikg tiekéjai bus informuoti atskiru
pranesimu per CVP IS.

4.Tiekéjy pasSalinimo, pasiilymo atmetimo pagrindai ir
kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jei taikoma), tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi, pasalinimo ir pasitilymo atmetimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai
nurodyti Pirkimo specialiyjy salygy 3 priede ,, Tiekéjy paSalinimo ir pasiiilymo atmetimo pagrindai®.

4.2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir reikalavimai dé¢l kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitikt] patvirtinantys dokumentai
nurodyti Pirkimo specialiyjy salygy 4 priede ,, Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei
aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai‘.

5. Reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu saugumu

5.1. Perkancioji organizacija atsizvelgdama j VPI taikomas nuostatas dél nacionalinio saugumo,
Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintg pirkimo objekty, nurodyty VP] 37 straipsnio 9 dalyje ir 47
straipsnio 9 dalyje BVPZ kody sarasa, pasirinkta pirkimo biida (supaprastintas atviras konkursas, kuriame
néra privaloma taikyti Reglamento nuostaty), taip pat i tai, kad Lietuvos Respublikos Vyriausybé néra
priéemusi sprendimy dél tokiy nuostaty taikymo (VP] 45 straipsnio 21 dalies reikalavimai), bei tai, kad
pirkimo objektas néra susijes su nacionaliniu saugumu, nuostaty del Tiekéjo atitikimo reikalavimams,
susijusiems su nacionaliniu saugumu, netaiko.

6. Specialieji reikalavimai pasiilymy rengimui ir pateikimui

6.1. Tiek¢jo pasitilymg sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:
6.1.1. tiekéjo pasirasSytas pasiiilymas, parengtas pagal Pirkimo specialiyjy salygy 7 priede ,,Pasitilymo
forma“ pateikta forma;
6.1.2. uzpildyti darby kiekiy ZziniaraS¢iai (Pirkimo specialiyjy salygy 10 priedg ,,Darby kiekiy
Ziniarasciai);
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6.1.3. uzpildytas EBVPD (Pirkimo specialiyjy saglygy 5 priedas ,,EBVPD®). PasiraSydamas pasitilyma,
tiekejas patvirtina ir EBVPD tikruma. Kiekvienas subjektas, kurio pajégumu tiekéjas remiasi kvalifikacijai
jrodyti, neatsizvelgiant j tai, kokio teisinio pobiidZio biity jo ry$iai su jais, uzpildo ir pasiraso atskirg EBVPD.
Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti uzpildyto ir pasirasyto atskiro EBVPD asmeny subjekto/-y,
kurio/-iy pajégumu/-ais tiekéjas nesiremia kvalifikacijos jrodymui. Kvazisubtiek¢jams netaikomas
reikalavimas pateikti EBVPD.

6.1.4. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja tkio subjekty grupé jungtinés
veiklos sutarties pagrindu);

6.1.5. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasiras¢ pasitilyma (jei jis ne tiekéjo vadovas),
turéjo teise jj pasirasyti;

6.1.6. pasiilymo galiojimg uztikrinantys dokumentai pagal Pirkimo specialiyjy salygy 7 skyriaus
nuostatas;

6.1.7. jei tiekéjas pasitelkia tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie iStekliai
bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.1.8. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo
sutikima biiti subtiekéju pirkime;

6.1.9. kita Pirkimo salygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

6.2. Perkancioji organizacija su pasiiilymu nereikalauja pateikti Pirkimo specialiyjy salygy 4 priedo
,»liekeéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy
standartai* lenteléje ir Pirkimo specialiyjy salygy 3 priede ,,Tiekéjy pasalinimo ir pasiilymo atmetimo
pagrindai® atitiktj jrodané¢iy dokumenty. Siy dokumenty bus pragoma tik i§ ekonomiskai naudingiausia
pasitilymg pateikusio tiekéjo prie§ nustatant laiméjusj pasitilymg. Vis délto, Perkancioji organizacija bet
kuriuo pirkimo procediros metu gali papraSyti dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinan¢iy jy
pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, ir atitikt] kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai biitina siekiant uZtikrinti tinkamg pirkimo
procediiros atlikimg.

6.3. Tiekéjai turi jvertinti visus pirkimo objektg sudaranius darbus, darby kiekius, medziagas,
jrengimus, mokescius ir kitas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, kurios gali jtakoti pasitlymo kaing.
Tiek¢jas prisiima rizikg uz visas i§laidas, kurios privalo biiti jskai¢iuotos ] pasitilymo kaing. Pasiiilymo kaina
turi apimti Pirkimo specialiyjy salygy 10 priedg ,,Darby kiekiy ziniarasciai* nurodytus Darbus.

6.4. Pasitlymas gali biiti pasirasytas fiziniu paraSu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tickéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP] 22
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél
dokumenty tikrumo, ji turi teise reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali buti:

6.4.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu paraSu pasiraSyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai;

6.4.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi biiti pateikiami
pasiraSyti ir nuskenuoti).

6.5. Pasitlymas turi biiti parengtas, lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitilymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi biiti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba. Perkanciajai
organizacijai turint jtarimy dél pasitilyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento
originalo turiniui, perkancioji organizacija reikalauja pateikti vertima atlikusio asmens parasu ir vertimy
biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg §io dokumento vertima.

6.6. Bendra pasitlymo kaina (sgnaudos) su PVM turi biiti nurodoma dviejy skai¢iy po kablelio
tikslumu. Sig kaina sudaranéios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biiti isreikstos neribojant skaiéiy
po kablelio kiekio.

7. Pasiilymo galiojimo uZtikrinimas

7.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uZztikrinti pasitilymo galiojima.



8. Elektroninis aukcionas

8.1.  Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.

9. Pasiilymy vertinimas

9.1.  PerkanCioji organizacija ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma iSrenka pagal Kkaina.
Duomenys, kuriuos savo pasitilyme turi pateikti tiekéjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kurig vertinami
tiekejo pateikti duomenys, pateikiama Pirkimo specialiyjy salygy 8 priede ,,Pasitilymy vertinimo kriterijai ir
salygos®.

9.2.  Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato,
kad vadovaujantis VP] ir Siy pirkimo salygy reikalavimais, pasiiilymas turi biti atmestas. Tiekéjo
pasiilymas atmetamas, jeigu:

9.2.1.tiek¢jas pasitilymg ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis;

9.2.2.pasiillymas bei kartu su pasitilymu pateikti dokumentai neatitinka pirkimo dokumentuose
keliamy reikalavimy;

9.2.3.tiek¢jo pasitilymo galiojima uztikrinantis uzstatas pervestas j Perkanciosios organizacijos
banko saskaita po pasiiilymy pateikimo termino pabaigos arba laidavimo rastas, banko ar kredito unijos
garantija jsigalioja véliau nei Skelbime apie pirkimg nustatyta pasitilymy pateikimo termino pabaiga;

9.2.4.tiekéjo sitlomas pirkimo objektas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

9.2.5.tiek¢jas, Perkanciosios organizacijos papraSius, nepateiké arba nepatikslino EBVPD arba,
patikslings joje nurodé, kad atitinka bent vieng pasalinimo pagrindg ir (ar) neatitinka bent vieno kvalifikacijos
reikalavimo;

9.2.6.pasitlyma pateikes tiekéjas neatitinka pirkimo sglygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
ir, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty, arba Perkanciosios
organizacijos praSymu nepateike ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie atitikimg CVP
IS priemonémis;

9.2.7.tiekéjo pasitlyta kaina yra per didelé, perkanciajai organizacijai nepriimtina (jeigu ji virSija
perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas ir uzfiksuotas pirkimo dokumentuose pries
pradedant pirkimo procediirg);

9.2.8.tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStaiso aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskina pasitilymo. Siuo atveju jo pasiiilymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy;

9.2.9. tiek¢jas pateiké alternatyvy pasiiilyma;

9.2.10. pateiktame pasiiilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir dalyvis, Perkanciosios
organizacijos praSymu, nepateikia tinkamy kainos pagristumo jrodymuy;

9.2.11. tiekéjas, apie nustatyty reikalavimy atitikima, yra pateikgs melagingg informacija, kurig
Perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

9.2.12. tiekéjas pateiké netikslius, nei§samius pirkimo dokumentuose nuodytus kartu su pasitilymu
teikiamus dokumentus ir / arba Perkanciosios organizacijos praSymu jy nepateiké per Perkanciosios
organizacijos nurodyta terming, ir / arba jy nepateiké kartu su pasitlymu.

10.Sutarties sudarymas

10.1. Si pirkimo procedira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasitilymas,
vadovaujantis pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laimeéjes. Sutarties salygos pateikiamos
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Pirkimo specialiyjy salygy 9 priede ,,Sutarties projektas®. Sutartis bus sudaroma su Kazly Riidos Prezidento
Kazio Griniaus gimnazija.

11.Kita informacija

11.1. Perkanciosios organizacijos jgalioti asmenys palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$ jy
su pirkimo procediiromis susijusius pranesimus: dél pirkimo procediry: Ernesta Spuidiené, Teisés ir viesyjy
pirkimy skyriaus pataré¢ja, tel. +370 343 68 627, el. pastas ernesta.spudiene@kazluruda.lt; dél pirkimo
objekto: Gina Norkuté, Prezidento Kazio Griniaus gimnazijos vieSyjy pirkimy specialisté, tel. +370 648
03533, el. pastas: gina.norkute@kaziogriniausgimnazija.lt.




Pirkimo specialiyjy salygy 1 priedas ,,Terminai®

Eil. VEIKSMAS DATA/DIENU SKAICIUS/ PASTABOS
LAIKAS
Nr. . .
(Lietuvos laiku)

1. Pasitilymy pateikimo terminas Nurodytas skelbime Perkancioji organizacija turi teisg
pratesti pasitilymy pateikimo
terming.

2. Pradinis susipazinimas su CVP | Pradedamas ne anksciau nei po 30

IS priemonémis gautais minuciy po pasitilymy pateikimo
pasitilymais termino pabaigos

3. Prasyma paaiskinti, patikslinti 6 (Sesios) dienos iki pasitilymy
pirkimo salygas tiekéjas turi pateikimo termino dienos
pateikti ne véliau kaip:

4. Perkancioji organizacija pirkimo | 4 (keturios) dienos iki pasitilymy
salygy paaiskinima, patikslinimg | pateikimo termino dienos
pateikia visiems tiekéjams ne
véliau kaip:

5. Objekto apzitira bus vykdoma: Vykdoma iki pasitilymy Pirkimui Zr. 3 skyriy ,,Objekto apzitra®

pateikimo termino pabaigos

6. Perkancioji organizacija rengs NETAIKOMA

susitikimus su tiekéjais dél
pirkimo sglygy paaiskinimo

7. Tiekéjai turi pateikti prekiy NETAIKOMA
pavyzdzius

8. Pasiiilymo galiojimo ir 90 (devyniasdeSimt) dieny nuo
pasitlymo galiojimo pasitlymy pateikimo galutinio
uztikrinimo (jei taikoma) termino pabaigos
terminas ne trumpesnis kaip

9. Perkancioji organizacija atsako | 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo
tiekéjui, ar ji sutinka priimti gavimo dienos
tiekéjo sitiloma pasiiilymo
galiojimo uztikrinima
patvirtinantj dokumentg ne
véliau kaip per

10. Pasitilymo galiojimo 5 (penkias) darbo dienas nuo praSymo

uztikrinimas pirkimo dalyviui gavimo dienos
grazinamas (arba atsisakoma
teisiy | jj) per

11. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
informuoja pirkimo dalyvius priémimo dienos
apie EBVPD vertinimo
rezultatus ne véliau kaip per

12. Perkancioji organizacija pirkimo | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

dalyviams praneSa apie priimtg
sprendimg nustatyti laiméjusj
pasiiilyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne véliau kaip
per

priémimo dienos




13. Perkancioji organizacija, 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto praSymo
paprasius, jam pateikia VP] 58 gavimo dienos
straipsnio 2 dalyje nustatytg
informacija ne véliau kaip per

14. Tiekejas turi teise pateikti 5 (penkias) darbo dienas nuo
pretenzija perkanciajai perkanciosios organizacijos
organizacijai, pateikti praS§ymg | praneS§imo raStu apie jos priimta
ar pareiksti ieSkinj teismui ne sprendimg  iSsiuntimo  tiekéjams
véliau kaip per dienos arba nuo paskelbimo apie

perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus dienos, jei VP] nenumato
reikalavimo rastu informuoti tiekéjus
apie  perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
praneS§imas  nebuvo  siunciamas
elektroninémis priemonémis.

15. Perkancioji organizacija privalo | 6 (SeSias) darbo dienas nuo
iSnagrinéti tiekéjo pretenzija pretenzijos gavimo dienos
priimti motyvuotg sprendima ir
apie jj, taip pat apie anksciau
pranesty pirkimo procediiros
terminy pasikeitimg rastu
pranesti pretenzijg pateikusiam
tiekéjui ir suinteresuotiems
pirkimo dalyviams ne véliau
kaip per

16. Jeigu perkancioji organizacija per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,
per nustatyta terming kurig perkancioji organizacija turéjo
neisnagringja jai pateiktos rastu pranesti apie priimtg sprendima
pretenzijos, tiekéjas turi teise pretenzijg pateikusiam tiekéjui,
pateikti prasSyma ar pareiksti suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
ieskinj teismui per (iSskyrus
ieSkinj dél sutarties pripazinimo
negaliojancia)

17. Perkancioji organizacija negali 5 (penkiy) darbo dieny, nuo
sudaryti sutarties anks¢iau kaip | praneSimo apie sprendimg sudaryti
po sutartj (o jei buvau gauta pretenzija —

nuo prane$imo rastu apie jos priimta
sprendimg dél pretenzijos) iSsiuntimo
i$ perkanciosios organizacijos
pirkimo dalyviams dienos, o jeigu $is
praneSimas  nebuvo  siunciamas
elektroninémis priemonémis, — ne
anksCiau kaip po 15 (penkiolikos)
dieny.

18. Jeigu suinteresuotas dalyvis VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas

paprasys perkanciosios
organizacijos pateikti laiméjusj
pasiiilyma

terminas ir atidéjimo  terminas
pratesiami papildomam terminui, jj
skaiciuojant  nuo  suinteresuoto
dalyvio prasymo pateikti laiméjusj




pasiilymqg  pateikimo perkanciajai
organizacijai dienos iki tol, kol
suinteresuotam dalyviui bus pateiktas
minétas pasiilymas. Jeigu laiméjusio
dalyvio pasiilymas pateikiamas tq
paciq dieng, kai buvo paprasyta, VP]
102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo  terminas
pratesiami vienai darbo dienai.




Pirkimo specialiyjy salygy 2 priedas
, Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo specialiyjy salygy 2 priedas ,,Techniné specifikacija“ pateikiama atskiru dokumentu.
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Pirkimo specialiyjy salygy 3 priedas ,,Tiekéjy
pasalinimo ir pasiiilymo atmetimo pagrindai®

TIEKEJU PASALINIMO IR PASIULYMO ATMETIMO PAGRINDAI

1. Su pasiilymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasitilymu nereikalauja pateikti
lenteléje nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanéiy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik is
ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo prie§ nustatant laiméjusj pasitlyma. Vis délto,
perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus
ar dalj dokumenty, patvirtinanc¢iy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai biitina siekiant uZtikrinti tinkama
pirkimo procediiros atlikimg. Vis délto, perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali
papraSyti dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai
biitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikima.

2. PaSalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasiiilyma teikia tkio subjekty grupé — visiems tos
grupés nariams) ir iikio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkancioji organizacija tiekéjg paSalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros
etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent
vieng i§ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje
nustatytus atvejus (taciau atsizvelgiant | VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i8 pirkimo procediiros VP]
46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais paSalinimo pagrindais, atsizvelgia ] tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma
tiekéjo paSalinimas 1§ pirkimo procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies
7 punkto ¢ papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros pagrinda nebiity reikSmingai
apribota konkurencija. Priimant sprendimus d¢l tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros VP] 46 straipsnio 4
dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais, gali biiti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius
skelbiamg informacija.

5. Perkancioji organizacija pazymy, patvirtinanciy tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima, reikalauja
1§ tiekéjy tik turédama pagristy abejoniy deél Siy tiekeéjy patikimumo. Turint pagristy abejoniy dél tiekéjy
patikimumo visy pirma reikalaujama tokios rusies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie kuriuos
pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,,e-Certis“. Lentelés ketvirtame
stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty,
kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacijg Perkancioji organizacija pasitikrina ,,e-Certis*, adresu
https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja is tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo
pagrindy nebuvima, jeigu ji:

6.1. turi galimybg susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naré¢je arba naudodamasi Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos priemonémis;

6.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo procediiry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta
informacija vis dar yra aktuali (dokumentas iSduotas prie$ ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau
esancios lentelés eilutéje).

6' Nuo 2024-01-01 jsigaliojus VP] 25 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus pirkimus,
kai tiekéjas pateikia EBVPD, pazymy, patvirtinanc¢iy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, nereikalaujama. Pazymy, patvirtinanciy tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg, perkancioji
organizacija gali reikalauti i$ tiekéjy tik turédama pagristy abejoniy dél Siy tiekéjy patikimumo.

7. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy,
numatyty VPI 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

7.1. priesaikos deklaracija;
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7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija
turi biti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmeés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos

teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
VPI straipsnis, dalis,
Eil. C 1 as R c 1. unktas bei EBVPD Pasalinimo pagrindy nebuvim
Nr. Tiekejo pasalinimo pagrindai b formos dalis irodantl;sgdokulllnentai !
pildymui
1. Tiekéjas arba jo atsakingas | VPI 46 straipsnio 1 | IS  Lietuvoje isteigty  subjekty
asmuo, nurodytas VP] 46 | dalis reikalaujama:
straipsnio 2 dalies 2 punkte, e iSraso i teismo sprendimo arba
nuteistas uz Sig nusikalstamg | EBVPD III dalies Al- |e Informatikos ir ry$iy departamento
veika: A6 punktai pric Vidaus reikaly ministerijos
1) dalyvavimg nusikalstamame pazymos, arba
susivienijime, jo organizavimg ar | EBVPD III dalies D1 |o valstybés jmonés Registry centro
vadovavimg jam; punktas Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2)  kySininkavima,  prekyba nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
poveikiu, papirkima; patvirtinancio jungtinius
3) o 'sukéiavimq,' turto kompetentingy institucijy tvarkomus
pasisavinimg, turto i$Svaistyma, duomenis.
apgaulingg  pareiSkimg  apie
juridinio asmens veikla, kredito, I§ ne Lietuvoje jsteigty subjekty
paskolos ar tikslinés paramos reikalaujama:
panaudojima ne pagal paskirtj ar e atitinkamos uzsienio Salies
nustatyty  tvarka,  kreditinj institucijos dokumento'.
suk¢iavimg, neteisingy duomeny
apie pajamas, pelng ar turty Nurodyti dokumentai turi buti iSduoti ne
pateikima, ~ deklaracijos, anks&iau kaip 180 dieny iki tos dienos,
ataskal.t()‘s ar kito dokumgnto kai tiekéjas perkanciosios organizacijos
nepat§1k1mq, apgaulingg praSymu  turés pateikti  paSalinimo
apskaitos tvarkyma ar pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
pikt'naudiiavim‘q, kai .§i0m%s dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
nus'lkalstar'n(?mls Vel.kOI’nlS perkancioji  organizacija 2022-10-10
késmamam ! Europos SQ]uIlg(?S kreipési j tiekéjg prasSydama iki 2022-
finansinius ~interesus,  kaip 10-14 pateikti jrodancius dokumentus,
apibrézta KonYencijos _d.él jie turi buti iSduoti ne anksciau kaip 180
Europos ~ Bendrijy  finansiniy dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
interesy apsaugos 1 straipsnyje; 10-14.
4) nusikalstama bankrota;
5) teroristinj ir su teroristine Jei dokumentas i$duotas ankséiau, ta¢iau
veikla susijusj nusikaltima; jame nurodytas galiojimo terminas
6) nusikalstamu bdu gauto turto ilgesnis nei  paSalinimo  pagrindy
legalizavima;
7) prekyba Zmonémis, vaiko
t Jeigu tie j 1)29&%%&@5%% » dokumenty| jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyji
pirkimy isg 'g0§6V52},1§}%bﬁ;§ il ?anBJslél‘?ﬁé dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentaj
neifduoaawmlt'bf@%alyje isduodanB RIS A 1gi neapima visy 46 straipsnio |l ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy
liie gali buldpeastyvos  2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus
9 PRGSO “Sajdfbs teises aktus o o L
b) |oficialia tiekejodeklaracija. jei lyjd nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi buti patvirtintd
ey dinanciose B CAPWEI L b satics, kurioje jis regi ingos teisinés ar administracing
3 2JO Kilmes 1es qrba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administraciné
irt?t]iﬁﬁsiiﬁl(tWO arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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Laikoma, kad tiek¢jas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz
aukS¢iau nurodyta nusikalstama
veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi
neiSnykus] ar  nepanaikintg
teistuma;

2) tiekejo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis padalinys, vadovo
ar asmens (asmeny), turin¢io

(turiniy) teis¢  suraSyti ir
pasiraSyti  tiekéjo  finansinés
apskaitos  dokumentus,  per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir Isiteis€jes
apkaltinamasis teismo

nuosprendis ir §is asmuo turi
neiSnykus] ar  nepanaikintg
teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis  padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir Isiteis€jes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju -
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo  Salies teisés  akty
reikalavimus.

nebuvimg patvirtinan¢iy  dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanéiy VP] 46
straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo  pagrindy nebuvima,
pateikti nereikalaujama. Ju

perkandioji organizacija reikalaus tik
turédama pagristy abejoniy dél
tiekéjo patikimumo.

Tiekéjas yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio
priemonés — uzdraudimo
juridiniam asmeniui dalyvauti
vieSuosiuose pirkimuose.

VPI 46 straipsnio 2!
dalis

EBVPD III dalies D2
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nuteistas uZz
]sipareigojimy,  susijusiy  su
mokescCiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu,
nevykdyma pagal Salies, kurioje
registruotas tiekéjas, ar Salies,

VPI 46 straipsnio 3
dalis

EBVPD III dalies B1 ir
B2 punktai

IS  Lietuvoje
reikalaujama:
1) Del jsipareigojimy, susijusiy su
mokesCiy mokeéjimu, jvykdymo 1§
Lietuvoje isteigty subjekty praSoma:

isteigty  subjekty
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kurioje yra perkancioji
organizacija, reikalavimus, kaip
tai apibrézta VP] 46 straipsnio 2
dalies 1 ir 3 punktuose, arba
perkancioji organizacija turi kity
jrodymy apie §iy jsipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas
uz auksciau nurodyta
nusikalstama veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir S$is asmuo turi
neiSnykus] ar  nepanaikintg
teistuma;

2) tiekejo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis  padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir Isiteis€jes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju -
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo  Salies teisés  akty
reikalavimus.

Tadiau §i nuostata netaikoma,
jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes
sumokéti  mokescCius, jskaitant
socialinio draudimo jmokas ir dél
to laikomas jau jvykdziusiu Sioje
dalyje nurodytus jsipareigojimus;
2) jsiskolinimo suma nevirsija 50
Eur (penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo

P Jeigu ti
pirkimy

neisduoa
fie gali biii

a)
b)

isiskolinimo sumg informuotas

W@g@m, iskaitant socialinio
draudimo  jmokas, sudaryti

pﬂfék’éé’ﬁﬂ%’g“ﬁﬁﬁ%los sutarties ar

A I NS kR Kb DAF AT A,
isPASHU YR Yo PRIGIKITAO; ASARIROG
DADRZSje 5ISPEIRo danST DNk

lia tie racya
vggt?/bes nﬁ@ ar l‘l€§(€ kl;éles Ky ? ieS

jrodanciy, kad néra pasalinin
dalies 2 punkte, nes valstyb
ui neapima visy 46 straipsnio

¢ nenaudojama priesaikos de
rba Salies, kurioje jis regist

iADFRISRIADEIN SHSIRIHNOC 8o )

e iSraSo i§ teismo sprendimo (jei
toks yra)

e arba Valstybinés mokesCiy
inspekcijos  prie  Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos
iSduoto dokumento,

e arba valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka

iSduoto dokumento,
patvirtinanc¢io jungtinius
kompetentingy institucijy

tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje isteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
institucijos dokumento?.

Nurodyti dokumentai turi buti iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos,
kai tiekéjas perkanciosios organizacijos
prasymu  turés pateikti  paSalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji  organizacija 2022-10-10
kreipési | tiekéjq prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus,
jie turi biiti iSduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksc¢iau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

no pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyjy
bje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentajj
!l ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy

klaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtint
uotas, kompetentingos teisinés ar administraciné.

ofesinés ar prekybos organi.

cijos.
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sumokéjimo ar imtis  kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekeéjas Siuo pagrindu
nepasalinamas 1§ pirkimo
procediiros, jeigu, perkanciajai
organizacijai reikalaujant pateikti
aktualius dokumentus pagal VP]
50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdziusiu
isipareigojimus, susijusius su
mokescCiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

2) Deél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu,
ivykdymo i§ Lietuvoje jsteigty subjekty
praSoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i$ jo
nereikalaujama  pateikti  jokiy  §j
reikalavimg  jrodan¢iy  dokumenty.
Perkanc¢ioji organizacija savarankiSkai
patikrina ~ duomenis  nacionalingje
duomeny baz¢je, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi

duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio  socialinio
draudimo fondo valdybos (toliau —
»dodra®) informacinés sistemos
techniniy trikdziy Perkancioji
organizacija neturés galimybés patikrinti
neatlygintinai prieinamy duomeny apie
tiekéja (juridinj asmenj), jis turés teise
prasyti tieké¢jo (juridinio asmens)
pateikti iSrasg i§ teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,,Sodros‘ nustatyta tvarka
iSduota dokumenta, patvirtinantj atitiktj
Siam reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

2.2) Jeigu tiek¢jas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis
pateikia iSraSa i§ teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,Sodros”“ iSduotg
dokumentg, arba valstybés jmonés
Registry centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj  jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje isteigty subjekty

reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos institucijos
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dokumento?.

Nurodyti dokumentai turi biiti i§duoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos,
kai tiekéjas perkanciosios organizacijos
prasymu  turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-10
kreipési j tiekéjg prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus,
jie turi biiti iSduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  paSalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy  dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46
straipsnyje nurodyty tiekéjo paSalinimo
pagrindy nebuvima, pateikti
nereikalaujama. Jy perkandioji
organizacija reikalaus tik turédama
pagristu  abejoniy dél tiekéjo

patikimumao.
4. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra | VPI 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
sudargs  susitarimy,  kuriais | dalies 1 punktas dokumenty nereikalaujama. Uztenka
siekiama iSkreipti konkurencija pateikto EBVPD.

atlieckamame pirkime, ir | EBVPD III dalies C10
perkancioji organizacija dé¢l to | punktas
turi jtikinamy duomeny.

3 Jeigu tiekejas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neisduodami arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy,
Jjie gali biiti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta

valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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Tiekéjas pirkimo metu pateko |
interesy konflikto situacija, kaip
apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima
1Staisyti.

Laikoma, kad  atitinkamos
padéties dél interesy konflikto
negalima iStaisyti, jeigu | interesy
konflikta patek¢ asmenys nulémeé
vieSojo pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos
sprendimus ir S$iy sprendimy
pakeitimas  prieStarauty  VP]
nuostatoms.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Pazeista  konkurencija, kaip
nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4
dalyse, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procediiry metu
nuslépé informacijg ar pateiké
melagingg informacija  apie
atitikt] VP] 46 ir 47 straipsniuose
nustatytiems reikalavimams, ir
perkancioji organizacija gali tai
jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekéjas dél

pateiktos melagingos
informacijos negali  pateikti
patvirtinanc¢iy dokumenty,
reikalaujamy pagal VPl 50
straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
paSalinamas Iy pirkimo
procediiros,  kai  ankstesniy

procediiry, atlikty VPI, Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo  srityje,  jstatymo,
Pirkimuy, atlieckamy
vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy
srities  perkanCiyjy  subjekty,
jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacija ar pateiké Siame
punkte nurodyta melaginga
informacija arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos
informacijos negalé¢jo pateikti
patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50

VPI 46 straipsnio 4
dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15
punktas

IS Lietuvoje isteigty subjekty irodanciy

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo i§ pirkimo procediiros
Siame punkte nurodytu paSalinimo
pagrindu, be Kkita ko, gali buti
atsizvelgiama j pagal VPI 52 straipsnij
skelbiamg informacija:
https://vpt.lrv.It/1t/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-
3/
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straipsnj, dél ko per pastaruosius
vienus metus buvo pasalintas i$
pirkimo ar koncesijos suteikimo

procediry.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
paSalinamas 18 pirkimo

procediiros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procediiry metu jis
nuslépé informacijg ar pateike
melagingg informacijg arba dél
melagingos informacijos
pateikimo  negaléjo  pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko
per pastaruosius vienus metus
buvo paSalintas 1§ pirkimo ar
koncesijos suteikimo procediiry
arba taikomos kitos panaSios
sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési

neteiséty veiksmy, siekdamas
daryti  jtaka  perkanciosios
organizacijos sprendimames,
gauti konfidencialios

informacijos, kuri suteikty jam
neteiséta pranasumg pirkimo
procediiroje, ar teiké klaidinancia
informacija, kuri gali daryti
esming jtakag  perkanciosios
organizacijos sprendimams dél
tiekéjy pasalinimo, Ju
kvalifikacijos vertinimo,
laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai
jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemoneémis.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15
punktas

IS Lietuvoje isteigty subjekty irodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties,

sudarytos vadovaujantis VPI,
VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje,

jstatymu ar Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy
srities  perkanCiyjy  subjekty,
jstatymu, ar koncesijos sutarties
arba yra netinkamai jg jvykdes ir

tai buvo esminis sutarties
pazeidimas, kaip  nustatyta
Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau — esminis

sutarties pazeidimas), dél kurio

VPI 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo i§ pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, gali buti atsizZvelgiama j
pagal VP] 91 straipsnj skelbiamag
informacija:

https://vpt.lrv.1t/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-
1/
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per pastaruosius 3 metus buvo

nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes teismo

sprendimas, kuriuo tenkinamas

perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar
suteikianciosios institucijos

reikalavimas atlyginti nuostolius,

patirtus dél to, kad tiekejas
sutartyje  nustatyta  esming
sutarties  salyga vykdé su
dideliais  arba  nuolatiniais
trikumais, ar per pastaruosius 3
metus buvo priimtas
perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas
sutartyje  nustatyta ~ esming
sutarties  salyga vykdé su
dideliais  arba  nuolatiniais
trikumais ir del to buvo
pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i$ pirkimo

procediiros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta,
kad jis, vykdydamas ankstesng
sutart], ankstesn¢ sutart] su
perkanciuoju  subjektu  arba
ankstesne  koncesijos sutartj,
sutartyje ~ nustatyta ~ esminj
reikalavimg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trukumais ir dél
to ta ankstesné sutartis buvo
nutraukta anksciau, negu toje
sutartyje nustatytas jos galiojimo
terminas, buvo pareikalauta
atlyginti zalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos.

https://vpt.lrv.It/lt/pasalinimo-pagrindai-
I/nepatikimu-koncesininku-sarasas-
I/nepatikimu-koncesininku-sarasas/

10.

Tiekéjas yra padargs rimta
profesinj pazeidima, dél kurio
perkancioji organizacija abejoja
tiekéjo sgziningumu, kai jis yra
padargs finansings atskaitomybés
ir audito teisés akty pazeidimg ir
nuo jo padarymo dienos pragjo
maziau kaip vieni metai.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 7 punkto a
papunktis

EBVPD III dalies C11
punktas

IS Lietuvoje isteigty subjekty irodanciy
dokumenty nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD. Priimant sprendimus

dél tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo
procediiros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko,

atsizvelgiama ] nacionalinéje duomeny
bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/inde
x.php
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paskelbta informacija, taip pat j Siame
informaciniame  praneSime pateikta
informacija:
https://vpt.Irv.1t/lt/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-
tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose/

11. Tiekéjas yra padargs rimtg | VPI 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
profesini pazeidima, dél kurio | dalies 7 punkto b | dokumenty nereikalaujama. Uztenka
perkancioji organizacija abejoja | papunktis pateikto EBVPD.
tiekéjo sgziningumu, kai jis
(tiek¢jas) neatitinka minimaliy | EBVPD III dalies C11 | Priimant  sprendimus  dél  tiekéjo
patikimo mokes¢iy mokétojo | punktas pasalinimo i§ pirkimo proceduros Siame
kriterijy, nustatyty Lietuvos punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be
Respublikos mokesciy kita ko, atsizvelgiama ] nacionalinéje
administravimo  jstatymo 40! duomeny bazéje adresu
straipsnio 1 dalyje. https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-

moketoju-informacija skelbiama
informacija.

12. Tiekéjas yra padargs rimtg | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
profesini pazeidima, dél kurio | dalies 7 punkto c¢ | dokumenty nereikalaujama. Uztenka
perkancioji organizacija abejoja | papunktis pateikto EBVPD.
tiekéjo sgziningumu, kai jis yra
padares  draudimo  sudaryti | EBVPD III dalies C11 | Priimant sprendimus dél tiekéjo
draudziamus susitarimus, punktas pa§a]inim0 is pirkimo procedﬁros
jtvirtinto L.ietuvos‘ Respublikos Siame punkte nurodytu pasalinimo
konkurencijos  jstatyme  ar indu. be Kita ko. atsizveloiama i
panasaus pobiidzio kitos pag.rln l,l’ . ’ ”g !
valstybés teisés akte, pazeidima nacionalin¢je duomeny bazéje
ir nuo jo padarymo dienos praéjo adresu:
maziau kaip 3 metai. https://kt.gov.It/lt/atviri-

duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-
pirkimu skelbiamg informacija.

13. Tiekéjas yra pazeides bent vieng | VPI 46 straipsnio 6 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

1§ VP 17 straipsnio 2 dalies 2
punkte  nurodyty aplinkos
apsaugos, socialinés ir darbo
teiseés Ipareigojimy, kurj
perkancioji organizacija gali
jrodyti bet kokiomis tinkamomis
priemonémis.  Siuo  pagrindu
perkancioji organizacija paSalina
tiekéja 1§ pirkimo procediros,
jeigu nuo pazeidimo
padarymo dienos praéjo maZziau
kaip vieni metai.

dalies 1 punktas

EBVPD III dalies Cl,
C2, C3 punktai

dokumenty nereikalaujama. UZtenka

pateikto EBVPD.
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14. Tiekéjas yra nemokus, jam | VP] 46 straipsnio 6 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
iSkelta  restrukturizavimo  ar | dalies 2 punktas dokumenty nereikalaujama, uztenka
bankroto byla, inicijuotos ar pateikto EBVPD. Perkancioji
pradétos likvidavimo organizacija savarankiSkai patikrina
procediiros, kai jo turta valdo | EBVPD III dalies C4, | duomenis  nacionalinégje =~ duomeny
teismas ar nemokumo | C5, C6, C7, C8, C9 | bazéje, adresu:
administratorius, kai jis su | punktai https://www.registrucentras.lt/jar/p/.
kreditoriais yra sudargs taikos
sutart] (tiekéjo ir kreditoriy Prireikus, perkancioji organizacija turi
susitarimg testi tiekéjo veikla, kai teis¢ praSyti pateikti valstybés jmonés
tieck¢jas prisiima tam tikrus Registry centro Lietuvos Respublikos
jsipareigojimus, o kreditoriai Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
sutinka savo reikalavimus atidéti, dokumento, patvirtinan¢io jungtinius
sumazinti ar jy atsisakyti), kai jo kompetentingy institucijy tvarkomus
veikla sustabdyta ar apribota arba duomenis. Tokiu atveju dokumentas turi
jo padétis pagal Salies, kurioje jis biiti i8duotas ne anksc¢iau kaip 120 dieny
registruotas, teisés aktus yra tokia iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
pati ar panasi. organizacijos prasymu turés pateikti
Taciau kai yra Siame punkte pasalinimo pagrindy nebuvimg
apibrézta situacija, perkancioji patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys:
organizacija nepasalins tiekéjo i$ Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-
pirkimo procediiros, jeigu jis 10 kreipési | tiekéjg prasSydama iki
pateikia pagristy jrodymy, kad 2022-10-14 pateikti jrodancius
sugebés  tinkamai  jvykdyti dokumentus, jie turi biuti iSduoti ne
sutartj. anksciau  kaip 120  dieny, jas

skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  paSalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy  dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanéiy VP] 46
straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo  pagrindy nebuvima,
pateikti nereikalaujama. Ju
perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagristy abejoniy dél
tiekéjo patikimumo.

15. Tiekejas yra padargs rimtg | VPI 46 straipsnio 6 IS Lietuvoje isteigty subjekty irodanciy
profesinj pazeidima (i8skyrus | dalies 3 punktas dokumenty nereikalaujama, uztenka

VP] 46 straipsnio 4 dalies 7
punkte nurodyta pazeidimg), dél
kurio perkancioji organizacija
abejoja tiekéjo saziningumu ir §j

EBVPD III dalies C11
punktas

pateikto EBVPD.

21



https://www.registrucentras.lt/jar/p/

pazeidimg gali jrodyti bet
kokiomis tinkamomis
priemonémis. Siuo  pagrindu
perkancioji organizacija paSalina
tiekéjg 1§ pirkimo procediiros,
jeigu nuo pazeidimo padarymo
dienos pra¢jo maziau kaip vieni
metai.
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Pirkimo specialiyjy salygy 4 priedas ,, Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami
kokybeés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai‘

TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS
KOKYBES VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS
VADYBOS SISTEMOS STANDARTU

1. Perkancioji organizacija su pasiilymu nereikalauja pateikti Pirkimo specialiyjy salygy 4 priedas
,» Liekejy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai*
lenteléje nurodyty dokumenty. Siy dokumenty bus prasoma tik i§ ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma
pateikusio tiekéjo prie§ nustatant laiméjusj pasitilyma. Vis délto, Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo
procediiros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar dali dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy
nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, ir atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos

vadybos sistemos standartams, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediiros atlikima.

2. Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. Jeigu tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla néra tikrinama visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai
isipareigoja, kad sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

3. Jei pasitlymas teikiamas tkio subjekty grupés jungtinés veiklos sutarties pagrindu, bent vienas tikio
subjekty grupés narys arba visi tikio subjekty grupés nariai kartu turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus

ir pateikti nurodytus dokumentus.

4. Perkancioji organizacija gali laikyti, kad tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, jeigu
nustato tiekéjo interesy konflikta, galint] neigiamai paveikti sutarties vykdyma.

5. Siame priede reikalaujama kvalifikacija ir (arba) atitiktis kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams turi biti jgyta iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

6. Tiekéjas privalo atitikti Siuos reikalavimus:

Eil. | Kvalifikacijos Atitiktj reikalavimui Subjektas, kuris turi atitikti reikalavimag
Nr. | reikalavimas irodantys dokumentai
1. Teisé verstis veikla

1.1 | Tiekéjas, tickéjy grupés
partneriai kartu, subtiekéjai
tose srityse, kuriose vykdys
veikla, turi teise verstis
neypatingo ir/ar ypatingo
statinio statybos darby
rangovu statiniy grupéje
negyvenamieji ir/ar
gyvenamieji pastatai.

1. Lietuvoje jsteigti subjektai turés
pateikti: Lietuvos Respublikoje
registruoto tiekéjo (juridinio asmens)
Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registro iSpléstinio iSraso
kopija ar jstaty (aktualios jstaty
redakcijos) atitinkamos dalies kopija;
arba Lietuvos Respublikos Aplinkos
ministerijos arba VS] Statybos
sektoriaus vystymo agentiiros (buv.
VI Statybos produkcijos
sertifikavimo centro)

i8duota neypatingo ir/ar ypatingo
statinio statybos darby

rangovu kvalifikacijos atestata,
suteikiantj teis¢ verstis statybos
veikla.

2. Tieké&jo (fizinio asmens) teisg
verstis statybos veikla patvirtinan¢iy
dokumenty (pavyzdziui, verslo

ejeigu pasiiilyma teikia tkio subjekty grupé
— reikalavima turi atitikti kiekvienas tkio
subjekty grupés narys (-iai), pagal jy
prisiimamus jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti;

otickéjas gali remtis kity tikio subjekty
pajégumais tik tuomet, kai tie subjektai,
kuriy pajégumais buvo pasiremta, patys
tieks prekes, teiks paslaugas ar atliks
darbus, kuriems reikia jy pajégumy;
esubtiekéjai, kuriuos tiekéjas pasitelks
pirkimo sutarties vykdymui (kuriy
pajégumais tiekéjas nesiremia, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus), privalo turéti
teise verstis ta veikla, kuriai jis
pasitelkiamas. Pirkimo dokumentuose gali
biti nustatoma, kad tokiy subtiekéjy, jeigu
jie zinomi, kvalifikacija tikrinama pirkimo
procediiry metu, arba, kad tiekéjas privalo
isipareigoti, jog pirkimo sutartj vykdys tik
tokig teis¢ turintys asmenys, ir nurodo, kad
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liudijimo) ar kity dokumenty,
kuriuose biity nurodyta tiekéjo
vykdoma veikla, kopijos (jeigu
taikoma);

3. Uzsienio Salies tiekéjo teise verstis
statybos veikla patvirtinanciy
dokumenty (atitinkamos uZsienio
Salies institucijos (profesiniy ar
veiklos tvarkytojy, valstybés jgalioty
institucijy, kaip yra nustatyta toje
valstybéje, kurioje tiekéjas
registruotas) iSduoty dokumenty ar
priesaikos deklaracijos, liudijancios
tiekéjo teise verstis statybos veikla)
kopijos (jeigu taikoma). Pateikiamas
(-1) skenuotas (-1) dokumentas (-ai)
elektroninémis priemonémis.

CVP IS priemonémis pateikiamos
skaitmeninés dokumenty kopijos.

pirkimo vykdytojui pareikalavus, tiekéjas
turés pateikti dokumentus, jrodancius
subtiekéjo teise verstis atitinkama veikla,
kuriai jis pasitelkiamas.

Techninis ir profesinis pajégumas

Tiek¢jas ir/arba tiekéjy
grupés partneriai kartu
ir/arba subrangovai ir/arba
kiti tikio subjektai, kuriy
pajégumais

remiasi tiekéjas, pagal
prisiimtus jsipareigojimus
turi pasiiilyti tinkama
kvalifikacija

turinCius specialistus:

1. Ne maziau kaip 1
(vienas) neypatingojo ir/ar
ypatingojo statinio
statybos darby vadovas
statiniy grupéje
negyvenamieji ir/ar
gyvenamieji pastatai;

PASTABA:

1) reikalaujama
kvalifikacija tickéjas (ar jo
personalas) privalo biiti
igijes iki pasitilymy
pateikimo termino
pabaigos dienos.

2) kvalifikacijos atestatai
atitiks reikalavimus, jei
apims daugiau pastaty tipy,
paskirties grupiy, pogrupiy
(paskirciy), darby sriciy,

e Kartu su pasitilymu pateikiamas
EBVPD pagal Pirkimo specialiyjy
salygy 5 prieda ,,EBVPD* (XML
formatu)“.

e Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto
asmens paraSu patvirtintas uz
sutarties vykdymg atsakinguy
specialisty sarasas (pagal Pirkimo
specialiyjy salygy 6 priedo ,,Tiekéjo
darbuotojy (specialisty) sarasas‘
reikalavimus, reikalaujama tik
galimo laimétojo).

e Lietuvos Respublikos Aplinkos
ministerijos, VieSosios jstaigos
Statybos sektoriaus vystymo
agentiiros, V] Statybos produkcijos
sertifikavimo centro ar Lietuvos
Respublikos architekty rimy
i8duotas neypatingojo ir/ar
ypatingojo statinio statybos darby
vadovo kvalifikacijos atestatai,
suteikiantys teis¢ atlikti atitinkamas
pareigas, ar atitinkami uzsienio Salies
institucijos iSduoti dokumentai;

e Specialisto — kvazisubrangovo
sutikimas atlikti sutartyje nurodytus
(-as) darbus, jei jis dirba kitoje
jmonéje (ne tiekéjo ar tikio subjekto,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
imonéje) ir tiekéjo ar tkio subjekto,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
patvirtinimas, kad laiméjes konkursa,
idarbins $j kvazisubrangova (tik tuo
atveju, jei Sis specialistas nesitilomas

e jeigu pasiiilyma teikia tikio subjekty
grupe — reikalavima turi atitikti visi tkio
subjekty grupés nariai kartu (tikio subjekty
grupés nariy turima patirtis sumuojama),
atsizvelgiant  jy prisiimamus
jsipareigojimus;

o tickéjas gali remtis kity tkio subjekty
pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie
subjektai patys vykdys ta pirkimo sutarties
dalj, kuriai reikia jy turimy pajégumuy;

¢ subtiekéjams Sis

reikalavimas nenustatomas.
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rusiy ir kt. nei kaip tikio subjektas, kurio

reikalaujama. pajégumais tiekéjas remiasi).
CVP 1S priemonémis pateikiamos
skaitmeninés dokumenty kopijos.
PASTABA:

o Tiekéjas privalo paskirti reikiamg skaiciy specialisty, kad uztikrinty tinkamg sutarties vykdyma.

e Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
tiekéjas jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

o Sutartj galés vykdyti tik nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkantys specialistai.

e Vietoj sitilomo specialisto teisés pripazinimo pazymos tickéjas gali pateikti V§] Statybos sektoriaus vystymo agentiiros
iSduota teisés pripazinimo pazyma, tinkamai patvirtinta kopija. Sitlomam specialistui i8duotg Teisés pripaZzinimo
pazyma tiekéjas privalés pateikti iki pirkimo sutarties pasiraSymo.

e Specialistai pasiiilymo pateikimo termino pabaigos dienai turi turéti teis¢ verstis Siame punkte nurodyta veikla savo
kilmés $alyje. Priimami Europos Sajungos valstybés narés, Europos ekonominés erdvés valstybés narés arba Sveicarijos
Konfederacijos $alies specialisto dokumentai, iSduoti, jo kilmés Salies kompetentingy institucijy, taciau toks uzsienio
Salies specialistas turi pareiga kreiptis j atitinkama Lietuvos Respublikos institucija dél teisés pripazinimo dokumento,
kurj turi jgyti pries pasirasSant sutartj (PO pasitikrins LT registruose), iSdavimo.

e Uzsienio 3alies tiekéjai — Europos Sajungos valstybés nariy, Sveicarijos Konfederacijos arba valstybiy, pasirasiusiy
Europos ekonominés erdvés sutart], juridiniai asmenys, kitos uzsienio organizacijos ir jy padaliniai — turi teis¢ buti
ypatingojo statinio statybos rangovu Lietuvos Respublikos teritorijoje, pripazinus jy kilmés valstybéje turima teise
uzsiimti analogisky statiniy statybos veikla. UZsienio Salies tiekéjai turi pareiga kreiptis | SSVA ir gauti teisés
pripazinimo dokumentg. Perkanc¢ioji organizacija, sickdama jsitikinti, kad galimas laimétojas yra atsakingas, riipestingas
ir sgziningas, gali pareikalauti pateikti SSVA pateikta praSyma (su gavimo (registracijos) Zyma) iSduoti teisés
pripazinimo dokumentg. Uzsienio Salies tiekéjai turi siekti teisés pripazinimo dokumenta gauti per jmanomai
trumpiausig laika, t. y., i§ anksto parengti ir operatyviai pateikti SSVA visus reikiamus dokumentus, esant poreikiui
juos nedelsiant tikslinti, aktyviai bendradarbiauti.

Tiekéjams keliami reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimai

1. Vykdomas zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d.
1sakymu Nr. D1-401 patvirtintg ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
aprasa” (toliau — Tvarkos aprasas) 4.3 papunktj, kuriame taikomas aplinkos apsaugos priemoniy jgyvendinimas.

2. Tieké¢jai turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi:

remonto darbams taiko aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimus
pagal standartag LST EN ISO 14001 arba
EMAS ar kitus aplinkos apsaugos
vadybos standartus, pagristus
atitinkamais Europos arba tarptautiniy
standartizacijos organizacijy priimtais
standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais
lygiaverciais jrodymais.

pagal standarta LST EN ISO
14001 arba EMAS ar kitus
aplinkos apsaugos vadybos
standartus atliekamiems
paprastojo remonto darbams
iSduotas sertifikatas.
Perkancioji organizacija
pripazjsta lygiavercius
sertifikatus, iSduotus kitose
valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy.

Eil. | Reikalavimas dél aplinkos apsaugos Atitiktj reikalavimui Subjektas, kuris turi atitikti
Nr. | vadybos sistemos standarty laikymosi. | [redantys dokumentai reikalavima

2. | Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas

2.1. | Tiekéjas atliekamiems paprastojo e Nepriklausomos jstaigos | ejeigu pasitilymga teikia tikio

subjekty grupé — reikalavimg turi
atitikti iikio subjekty grupés
narys (-iai), atsizvelgiant j jy
prisiimamus jsipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti;
etickéjas gali remtis kity tikio
subjekty pajégumais atsizvelgiant
1ju prisiimamus jsipareigojimus
pirkimo sutaréiai vykdyti;
esubtiekéjai turi laikytis
reikalaujamy aplinkos apsaugos
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Eil.
Nr.

Reikalavimas dél aplinkos apsaugos

vadybos sistemos standarty laikymosi.

Atitiktj reikalavimui
irodantys dokumentai

Subjektas, kuris turi atitikti
reikalavima

PASTABA:

e Sertifikatas atitiks reikalavimus, jei
apims daugiau pastaty tipy, paskirties
grupiy, pastaty paskir¢iy ar inzineriniy
statiniy grupiy, pogrupiy (paskirciy),
darby sriciy, risiy nei reikalaujama.

e Pateikiamas sertifikatas turi biti
galiojantis iki jgytas iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos.

arba

e Perkancioji organizacija
priima ir kitus tiekéjo
lygiaverciy aplinkos
apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoniy
jrodymus, kurie patvirtinty,
kad jo sitilomos aplinkos
apsaugos vadybos
uztikrinimo priemonés
atitinka reikalaujamus
aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartus, ir
pateikia jrodymus, kurie
patvirtinty, kad tiekéjo
siilomos aplinkos apsaugos
vadybos uztikrinimo
priemongés atitinka
reikalaujamus aplinkos
apsaugos vadybos sistemos
standartus;

Kiti lygiaverciai aplinkos
apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoniy
jrodymai gali biiti tiekéjo
taikomy aplinkos apsaugos
vadybos priemoniy
apraSymas, atitinkantis visus
Siuos reikalavimus:

1. apibréZta jmonés ar
istaigos vadovybés patvirtinta
aplinkos apsaugos politika ir
atitiktis aplinkos apsaugos
reikalavimams teikiant
paslaugas ir vykdant darbus;
2. nustatyti reikSmingiausi
aplinkos apsaugos aspektai,
kuriems poveikj daro arba
gali daryti jmonés ar jstaigos
vykdoma veikla, ir $iuos
aplinkos apsaugos aspektus
reglamentuojantys teisés
aktai;

3. nustatyti aplinkosauginiai
tikslai, uzdaviniai ir
priemonés Siems tikslams
pasiekti;

4. numatyta aplinkosauginiy
tiksly igyvendinimo
stebésena — paskirti atsakingi
asmenys, nustatyta jy

vadybos priemoniy, atsizvelgiant
1 jy prisiimamus jsipareigojimus

pirkimo sutaréiai vykdyti.
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Eil.
Nr.

Reikalavimas dél aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty laikymosi.

Atitiktj reikalavimui
irodantys dokumentai

Subjektas, kuris turi atitikti
reikalavima

atsakomybe, pareigos ir
priemoniy jgyvendinimo
terminai;

5. parengtas aplinkosauginiy
ir avariniy situacijy valdymo
planas;

6. vykdoma aplinkosauginio
gerinimo veiklos kontrolé
(pvz., parengiamos metinés
ataskaitos, kurios
pateikiamos ir pristatomos
imonés vadovybei).
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Pirkimo specialiyjy salygy 5 priedas ,,EBVPD* (XML
formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS

,»Europos bendrasis vie$yjy pirkimy dokumentas (EBVPD) pateikiamas XML formatu.
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Pirkimo specialiyjy salygy 6 priedas ,,Specialisty
sgrasas‘

SPECIALISTU SARASAS

Specialisty sarasas pateikiamas atskiru dokumentu Word formatu.
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Pirkimo specialiyjy salygy 7 priedas ,,Pasitilymo
forma“

PASIULYMAS

Pasitlymo forma pateikiama atskiru dokumentu Word formatu.
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Pirkimo specialiyjy salygy 8 priedas ,,Pasiiilymy vertinimo
kriterijai ir sglygos*

PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilyma iSrenka pagal kaing.

Numatoma pirkimo verté 140 495,87 Eur be PVM (verté 170 000,00 Eur su PVM).

Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

Pasitlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau
procentq mazesne uz visy tiekéjy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirsija pirkimui
skirty 1é8y, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo
procediira, pasitilyty kainy aritmetinj vidurkj.

5. Laiméjusiu Pasiiilymu bus pripazintas Pasililymas, atitinkantis visus Pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir kurio pasiiilymo kaina be PVM bus maziausia.

6. Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasiiilymy kaina yra vienoda, nustatant pasiiilymy eile, pirmesnis j $ig eilg
jrasomas dalyvis, kurio pasiiilymas pateiktas anksciausiai.

7. Komisija, vertindama tiekéjy pasitilymus:

7.1.  jvertina ar tiekéjo pasiiilyme nurodyta kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.
Laikoma, kad pasiiilyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas
lésas, nustatytas ir uzfiksuotas perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries pradedant pirkimo procediira;

7.2. jvertina Europos bendrajame vieSyjy pirkimy dokumente pateikta informacija priima sprendimg dél
kiekvieno paraiska ar pasitilymg pateikusio dalyvio, ar néra Tiekéjo pasalinimo pagrindy ir ar jis tenkina pirkimo sglygose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir kiekvienam i§ jy ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu praneSa apie Sio
patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai,
kurie atitinka konkurso salygose keliamus reikalavimus;

7.3.  vertina, ar tiek¢jo sitilomas pirkimo objektas atitinka pirkimo salygose nustatytus reikalavimus;

7.4.  ar tiekéjo pasiiilyme néra nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy. Perkancioji organizacija, pasiiilymy
vertinimo metu radusi pasiiilyme nurodytos kainos ar sgnaudy apskaiciavimo klaidy, praSo dalyviy per jos nurodyta
terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant susipazinimo su pasitilymais metu uzfiksuotos kainos
ar sagnaudy. Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis gali taisyti kainos ar sgnaudy sudedamasias dalis,
taCiau neturi teisés atsisakyti kainos ar sgnaudy sudedamyjy daliy arba papildyti kaing ar sgnaudas naujomis dalimis.

7.5.  1vertina, ar tickéjo pasitilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) neatrodo nejprastai maza. Jeigu
dalyvio pasitilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) atrodo nejprastai maza, perkancioji organizacija praso dalyvi
ja pagristi, vadovaujantis VP] 57 straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatomis;

8. Laiméjusiu pasiiilymu galés biiti pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasitilymas, esantis
pasitilymy eilés pirmojoje vietoje.

B
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Pirkimo specialiyjy salygy 9 priedas ,,Sutarties projektas‘

SUTARTIES PROJEKTAS

Sutarties projektas pateikiamas atskiru dokumentu Word formatu.
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Pirkimo specialiyjy salygy 10 priedas ,,Darby kiekiy
Ziniaras$c¢iai*

DARBU KIEKIU ZINIARASCIAI

Pirkimo specialiyjy salygy 10 priedas ,,Darby kiekiy Ziniara$ciai* pateikiamas atskiru dokumentu.
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1. Sgvokos ir sutrumpinimai

1.1. Aprasas — MazZos vertés pirkimy tvarkos aprasas, patvirtintas Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-97 ,Dél MaZos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo”.

1.2. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.3. CVP IS - Centriné viesyjy pirkimy informaciné sistema, adresu: https://viesiejipirkimai.lt/.

1.4. Dalyvis — Pasitilyma pateikes tiekéjas.

1.5. EBVPD -  Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeicianti

kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai, kuriy
pajégumais tiekéjas nesiremia), atitinka pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus
ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos

vadybos sistemos standarty laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ .

1.6. Komisija — viesojo pirkimo komisija.

1.7. Pasililymas — tiekéjo perkanciajai organizacijai pagal pirkimo sglygy reikalavimus teikiamy dokumenty
visuma.

1.8. Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta perkancioji organizacija.

1.9. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas vieSasis pirkimas.

1.10. Preliminarioji sutartis - preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma), vienos ar keliy
perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas — nustatyti sglygas, jskaitant kaina ir,
kur to reikia, numatomg kiekj, taikomas vieSojo pirkimo—pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikrg
nurodytg laikotarp;.

1.11.  PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.12.  Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.13.  Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys
numatomga sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.14.  Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta 1.10 punkte, kai
vieSojo pirkimo sutardiai ir preliminariajai sutarciai VP] nustatytas vienodas reglamentavimas.

1.15. Tiekeéjas — Gkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy
struktdrinis padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti
darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.16.  Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi pagal VP| 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi
nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, tadiau tiekéjas nesiremia jy
pajégumais, pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitlymo teikimo metu dar
néra tiekéjo, dkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasitlymas
bus pripazintas laiméjusiu.

1.18.  VP] - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.19.  Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas sgvokas.


https://viesiejipirkimai.lt/
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2. Bendrosios nuostatos

2.1. Perkancioji organizacija kviecia tiekéjus dalyvauti pirkime, atliekamame skelbiamos apklausos bidu,
siekiant jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo saglygy priede.
2.2. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis Apraso, VP, CK, kitais vieSuosius pirkimus ir

Sio pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sio pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos Apraso, VP] nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1.  skelbimas;

2.3.2. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

2.3.2.1. bendrosios pirkimo sglygos;

2.3.2.2. specialiosios pirkimo sglygos;

2.3.2.3. pirkimo sglygy priedai (jeigu taikoma);

2.3.3. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu bus);

2.3.4. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4, Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma informacija,
nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy pirkimo sglygy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.6. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.7. Jeigu perkandioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe pries
ankstesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir naujausiais pirkimo
dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu atsirado
aplinkybiy, numatyty VP] 29 straipsnio 4 dalyje ir privalo nutraukti pradétas pirkimo proceddiras, jeigu atsirado
aplinkybiy, numatyty VP] 29 straipsnio 3 dalyje.

2.9. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su pirkimo salygy gavimu, pasidlymy
rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP] nuostatomis perkancioji organizacija
nutrauké pirkimo procedaras.

2.10.  Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo saglygose.

2.11.  Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys — kokia apimtimi
taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.12.  Perkandioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipaZine su pirkimo sglygomis ir su Lietuvos
Respublikos teisés aktais, reglamentuojandiais vieSuosius pirkimus, sutarciy sudaryma ir vykdyma, ir kitais teisés aktais,
kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius santykius,
kylancius is, ar susijusius su pirkimo procediromis.

3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas aprasomas, reikalavimai jam
nustatomi ir informacija dél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose. Jeigu pirkimas
skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasitlymai dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.

3.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasililyma, o jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta, kad pirkimo
objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali pateikti perkandiajai
organizacijai po vieng pasitlyma dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip specialiosiose pirkimo salygose
nurodo perkancioji organizacija.



4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba pirkimo
organizatoriy arba Komisijos nariy, kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti iS jy (ne tarpininky)
pranesimus, susijusius su pirkimo procediromis, kontaktiné informacija pateikta skelbime.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Perkancioji organizacija neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio varianto. Tiekéjai
turi atidziai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei papildymus, per CVP IS gautus pranesimus.

4.3, Pirkime dalyvauti ir pasitlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Tiekéjai gali uZsiregistruoti
CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.
4.4, Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS

priemonémis, iSskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél kuriy negalimas
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

4.4.2. jei dél pirkimo pobidZio perkanciajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy sistemy
priemones ir jrangg, kurios néra visuotinai naudojamos.

4.5. Pasirasant ar nutraukiant, vykdant ir keiciant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas
ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

4.6. Pasililymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitlyma skelbiama Viesyjy pirkimy
tarnybos interneto svetainéje.!

4.7. Pasitlymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo sglygy 4.6 punkto
ir (ar) specialiosiose pirkimo sglygose nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Pasitlymai
pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierinéje laikmenoje vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus laikomi negautais
ir nebus vertinami.

5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo sglygy 4 skyriuje ,Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés“ ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytomis priemonémis ir terminais gali prasyti,
kad perkancioji organizacija paaiskinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tiekéjai turi bati aktyvUs ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus is$ karto juos
iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymams, yra ribotas.
5.3. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunciami prasyma

pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidZiant prasyma pateikusiojo tiekéjo tapatybés.
Jei paaiskinimai ar patikslinimai teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva, jie skelbiami CVP IS priemonémis.
Tiekéjui, pries teikiant pasillyma rekomenduojama pasitikrinti, ar perkancioji organizacija néra paskelbusi pirkimo
dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar anksciau pateiktas pasitlymas atitinka naujausius
paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitlyma.

5.4. Jei perkancioji organizacija paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose pirkimo salygose
nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasyma paaiskinti, patikslinti arba, kai informacija tikslinama perkanciosios
organizacijos iniciatyva), pasitlymy pateikimo terminas yra nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama
juos pateikti. Jeigu pateikti paaiskinimai ar patikslinimai iS esmés keicia pirkimo dokumentuose nustatytus pirkimo

Lnstrukcija: Metodiné medZiaga (instrukcijos) - Vie$yjy pirkimy tarnyba
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objektui keliamus reikalavimus, reikalavimus tiekéjui ar pasitlymy rengimo reikalavimus, pasitlymy pateikimo terminas
skaiciuojamas iS naujo nuo paaiskinimy ar patikslinimy paskelbimy CVP IS priemonémis dienos. Jvykus pirmiau
nurodytiems pokyc¢iams, informacija apie atliktus pakeitimus siun¢iama visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams
ir paskelbiama prie pirkimo dokumentuy.

5.5. Kai nukeliamas pasitlymy pateikimo terminas skelbimas dél pakeitimy ar papildomos informacijos
nepildomas.

5.6. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus paaiskindama ir (ar) patikslindama savo iniciatyva laikosi
specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty terminy bei Siose sglygose nustatyty procediry bei reikalavimy.

5.7. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo ir (ar) objekto apzilros,

informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose.

6. Tiekejy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai
ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos
sistemy standartai

6.1. Reikalavimai dél tiekéjo, tkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma, subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinanciy dokumenty nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose,
jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.

6.2. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina is pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros etape,
jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie$ pirkimo procedlrg ar jos metu jis atitinka bent vieng i
specialiosiose pirkimo salygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.

6.3. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél Gikio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis tiekéjas,
néra specialiosiose pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy, jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi. Jeigu dél
tkio subjekto yra bent vienas specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas pasalinimo pagrindas, perkancioji organizacija
reikalaus per jos nustatytg terming pakeisti jj kitu Gkio subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio punkto
nuostatos taikomos ir subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai taikomi
ir jiems.

6.4. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas is pirkimo nepasalinamas VP)] 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse
nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46 straipsnio 8 dalj
vertindama tiekéjo patikimumg perkancioji organizacija priémé sprendimg, kad tiekéjo pasalinimas i$ pirkimo
procediros bty neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkancioji organizacija priémé sprendima, kad
esant nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunktj blty reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros 6.3 punkte nurodytais pasalinimo
pagrindais gali bati atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.

6.5. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, jei taikoma, ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai
nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose.

6.6. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasitlyma, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis
atitinkama veikla turintys asmenys.

6.7. Jeigu Ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, jeigu tokie reikalavimai buvo keliami, perkancioji organizacija pareikalaus per jos nustatytg terming pakeisti
jj reikalavimus atitinkanciu Gkio subjektu.



7. EBVPD arba laisvos formos deklaracijos pateikimo tvarka ir
pateikiamos informacijos patvirtinimo priemoneés

7.1. Specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta, ar tiekéjas, teikdamas pasitilyma, turi pateikti:

7.1.1. EBVPD - aktualig deklaracijg, pakeitianCia kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir
preliminariai patvirtinancia, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88
straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46, 47, 48
straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi (toliau visi kartu —
reikalavimai);

arba

7.1.2. laisvos formos deklaracijg dél atitikties keliamiems reikalavimams;

arba

7.1.3. neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos.

Pazymy, patvirtinancéiy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, nereikalaujama,
iSskyrus tuos atvejus, kai kyla pagrjsty abejoniy dél tiekéjy patikimumo.

7.1. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose reikalaujama pateikti EBVPD, tokiu atveju taikomos Sio skyriaus
7.2-7.5 punktuose nurodytos nuostatos. Atskirg EBVPD pildo:

7.1.1. tiekéjas;

7.1.2.  kiekvienas tiekéjy grupeés narys (jeigu pasitilymgq teikia tiekéjy grupe);

7.1.3.  kiekvienas Gkio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VPJ 49 straipsnj;

7.1.4. fiziniai asmenys, kuriuos tiekejas ketina jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi pagal VP 49 straipsnj (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél fiziniy
asmeny, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, pasalinimo
pagrindy).

7.1.5.  Pasialymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél
subtiekéjy pasalinimo pagrindy).

7.2. EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Teikdamas
pasiilymq CVP IS priemonémis sj uZpildytq ir pasirasytq (isskyrus jei visq pasitilymq elektroniniu parasu pasiraso EBVPD
turintis pasirasyti asmuo) EBVPD tiekéjas turi prideti kartu su kitais pasitilymo dokumentais (pasiilymo pateikimo
skiltyje , Prisegti dokumentus®).

7.3. Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateiktq informacijqg ir, jeigu taikytina, EBVPD
pagrindZianciuose dokumentuose pateiktq informacijq, priima sprendimgq dél kiekvieno pasidlymq pateikusio dalyvio
atitikties reikalavimams ir kiekvienam is jy per specialiosiose pirkimo sqlygose nustatytq terming rastu pranesa apie Sio
patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie
pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

7.4. EBVPD nurodytq informacijq pagrindzZiantys dokumentai kartu su pasitlymu neteikiami.

7.5. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar
dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvimg (tik turédama pagrjsty abejoniy dél jy patikimumo),
jeigu taikoma, taip pat atitiktj kvalifikacijos reikalavimames, jeigu taikoma, ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai batina siekiant uZztikrinti tinkamg pirkimo
proceduros atlikima.

7.6. PrieS§ nustatydama laiméjusj pasiilyma perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj reikalavimams, t.
y., kad tiekéjas (kio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka nustatyty
pasalinimo pagrindy (tik turédama pagrjsty abejoniy dél jy patikimumo), jeigu taikoma, bei atitinka kvalifikacijos
reikalavimus, jeigu taikoma, ir, jeigu taikytina, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty.


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

7.7. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiké atitiktj reikalavimams
jrodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos prasymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny
apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo pasitlymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekéjo,
esancio po tiekéjo, kurio pasillymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj reikalavimams
jrodantys dokumentai.

7.8. Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti dokumenty kaip nustatyta VP) 50 straipsnio 4 ir 6 dalyse,
jeigu ji:

7.9.1 turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

7.9.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo procediry.

7.9. Perkancioji organizacija turi teise reikalauti, kad uZsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti
dokumentai, patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, bity legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir
tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d.
nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo
panaikinimo, iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sgjungos teisés aktus
dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

7.10. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP) 46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6
dalies 2 punktg nustatyty pasalinimo pagrindy, jeigu taikoma, nebuvima jrodanciy dokumenty, nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje 3alyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimuy, jie gali bati pakeisti:

7.10.1. priesaikos deklaracija;

7.10.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo deklaracija
turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

8. Rémimasis ukio subjekty pajégumais

8.1. Tiekéjas gali remtis kity Ukio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty specialiosiose
pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j ry3io su tais Gkio subjektais teisinj pobadj. Siais
Ukio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo
pasitelkiamas Gkio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

8.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity dkio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasitlyme ir
pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj Gkio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi,
iStekliai tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi,
turimi iStekliai, perkancioji organizacija i$ jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog
remiasi kity Gkio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taciau pats neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty
kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasitilymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy
subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

8.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy tkio subjekty pajégumais, taciau tai negali salygoti draudziamy
susitarimy.

8.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity Gkio subjekty pajégumais, laikantis Siame bendryjy
pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

8.5. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant kvalifikacijos
reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanc¢iam personalui turéti atitinkama iSsilavinima, profesine kvalifikacijg ar profesine
patirtj tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie Gkio subjektai, kuriy pajégumais buvo
remtasi, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumuy.



8.6. Jei tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j specialiosiose pirkimo salygose
nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi,
turi prisiimti solidarig atsakomybe uZ sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo sglygose nenustatyta kitaip).

9. Subtiekéjy pasitelkimas

9.1. Tiekéjas savo pasitlyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie
pasitlymo teikimo metu yra Zinomi, tiekéjas ketina pasitelkti.

9.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali sglygoti draudziamy susitarimy.

9.3. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripaZintas

laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo sglygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46 straipsnyje nurodyty
subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng specialiosiose
pirkimo salygose nustatytg subtiekéjo pasalinimo pagrindg, perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas per
perkanciosios organizacijos nustatyta terming pakeisty minéty subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu (pasalinimo
pagrindy neturinciu) subtiekéju.

10. Tiekéjy grupés dalyvavimas

10.1.  Pasitlyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasililyma teikianti tiekéjy grupé su pasidlymu turi
pateikti jungtinés veiklos sutarties kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje privalo bati nurodyta:

10.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant numatoma su
perkancigja organizacija sudaryti sutartj;

10.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz jsipareigojimy ir prievoliy
perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj);

10.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitlymag, o laiméjus pirkimg, —
pasiradyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti saskaitas faktliras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik
vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis)
ir kt.

10.2.  Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija nereikalauja, kad
tiekéjy grupés pateikty pasitlyma pripaZzinus laiméjusiu ir pasidlius sudaryti sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikrg
teisine forma.

10.3.  Tiekéjui, teikianciam pasitlymg savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudziama bati kito
tiekéjo subtiekéju ar Gkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.

11. Reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui

11.1. Pasitlymas turi bati pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymo pateikimo termino pabaigos. Pasitlymas turi
biti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy reikalavimus, uZpildant pasiilymo formg. Jeigu specialiosiose pirkimo
sglygose nenurodyta kitaip, pasitlyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasitlymo sudedamasias dalis dalyviai



privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines
dokumenty kopijas), naudojant CVP IS priemones.

11.2. Perkancioji organizacija neatsako dél pasitlymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél rysiy ir
telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j tai, tiekéjams siiloma
rengti pasitlymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitlymai, gauti po nustatyto
pasitlymy pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi
imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus
Centrinés viesyjy pirkimy informacinés sistemos veikimui, patvirtintose Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m.
kovo 15 d. jsakymu Nr. 15-31.

11.3. Tiekéjas pasitlyme turi aiSkiai nurodyti, kuri pasitlymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis VP]
20 straipsniu. Jei tokia informacija pasitilyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasitlyme
nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali bati laikomos pasitlymo charakteristikos, j
kurias turi bati atsizvelgiama vertinant pasitlymus. Be to, pasitilymo konfidencialia informacija nelaikoma informacija,
nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalyje. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta
konfidencialia, privalo kreiptis j tiekéjg, prasydama pagrjsti informacijos konfidencialumg. Jeigu tiekéjas per
perkanciosios organizacijos nurodyty terming (kuris negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokiy
jrodymy arba nepateiks pagrjsty argumenty ir (ar) jrodymy, jog informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus
laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujancio tiekéjo prasyma susipaZzinti su tiekéjo
pasitlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia
tiekéjui sprendziant dél poreikio ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu atveju individualiai) (pavyzdZiui,
pateikdama pasitlymo aspekty santraukg ir jy technines charakteristikas, taip, kad neblty galima nustatyti
konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo pasillyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos
vertinimu, néra konfidenciali, prieS supaZindindama kitg tiekéjg su tokiu pasillymu, ji apie tokius savo ketinimus
informuos konfidencialig informacijg pasitlyme nurodziusj tiekéja.

11.4. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsiZzvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto apimtj
ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVYM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasitlyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju.
Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitdlyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu specialiosiose pirkimy
sglygose nenumatyta kitaip, pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Jeigu
perkancioji organizacija pati turi sumokeéti PVM | valstybés biudZetg uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis
jskaiciuojamas | pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasililyma, pasiilymy palyginimo tikslais
jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). ] pasitlymo kaing privalo bati jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos tiekéjo
patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su pirkimo objektu (iSskyrus tuos
atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biti jskaiiuotos j sutarties
kaing).

11.5. Pasidlymas galioja jame tiekéjo nurodytg laika, taCiau ne trumpiau nei numatyta specialiosiose pirkimo
sglygose. Jeigu pasitulyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasillymas galioja tiek, kiek numatyta
specialiosiose pirkimo sglygose.

11.6. Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty pasitlymy galiojima iki konkreciai nurodyto
termino.

11.7. Kol nesibaigé pasitlymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS priemonémis pakeisti arba atSaukti
savo pasitlymg, neprarasdamas teisés j pasitlymo galiojimo uZtikrinimg (jei toks uZtikrinimas yra reikalaujamas).
Norédamas vél pateikti atSaukty ir pakeistg pasililymg, tiekéjas turi jj pateikti i$ naujo. Po pasitlymy pateikimo termino
pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitlymo.

11.8. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasillymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés bati
perskaifiuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasiilymy pateikimo dieng.
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11.9. Jei specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, pasitlymas turi bati parengtas lietuviy arba angly
kalba. Jei su pasitlymu pateikiami dokumentai negali bati pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai turi bati
pateikti originalo kalba, pridedant jy vertima j lietuviy ar angly kalba (vertimas turi bati patvirtintas vertima atlikusio
asmens parasu).

12. Susipazinimas su pasiulymais

12.1. Su pasidlymais susipaZins pirkimo organizatorius arba Komisija (jei ji sudaryta), nedalyvaujant tiekéjams
ar jy jgaliotiems atstovams. PosédZio, kuriame bus susipaZjstama su pasitlymais, data ir vieta bus nurodyta pirkimo
dokumentuose.

12.2. Tiekéjo teikiamas pasitlymas gali bati uzsifruojamas.

12.3. Jeigu perkancioji organizacija pasiilymus vertins pagal kaing arba kainos ar sgnaudy ir kokybés
santykj ir jos pasirinktos vertinti pasililymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (pasitlyma
reikalaujama pateikti 1 voke), tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg pasitlyma, turi:

12.3.1. iki pasialymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzsifruotg
pasitlyma (uzSifruojamas visas pasitlymas arba pasililymo dokumentas, kuriame nurodyta pasidlymo kaina ir (ar)
sanaudos. Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasiiilyma galima rasti CIA2.

12.3.2. per 30 min. nuo pasialymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti
slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateiktg pasitlyma. I1Skilus CVP IS techninéms problemoms,
kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptazodj
pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu.
Tokiu atveju tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui,
susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais badais).

12.3.3. Kai pasitlymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visg pasitlyma ir iki pradinio susipaZinimo
su pasitlymu procediros (posédzio) pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg
slaptaZodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo isSifruoti pasitlymo, pasitlymas laikomas nepateiktu
ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasiilymo dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo
kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasitlymo dokumentus pateiké neuzsifruotus — perkandioji organizacija tiekéjo pasitlyma
atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar)
sgnaudy).

12.4. Jeigu perkancioji organizacija pasitlymus vertins pagal kainos ar sanaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos (pasitilyma reikalaujama
pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos (antras
vokas), gali biiti uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokumentg, turi:

12.4.1. iki pasiulymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti pasitlyma su
uzsifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitlymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos abi
pasitlymo dalys (viena dél pasitlymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos), taciau
uzsifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos (antras vokas).

12.4.2. iki susipaZinimo su pasitilymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sanaudos, procediiros
(posédzio) pradzios (apie kurios laikg perkancioji organizacija, jvertinusi pasitilymy technine dalj, informuos tiekéjus),
CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta
dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo kaina. I8kilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés
pateikti slaptazodZio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis
pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty bati

2 Dokumento uzsifravimo instrukcija


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instrukcija.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija
oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais badais).

12.5. Kai pasillymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipaZinimo su pasitdlymy dalimis, kuriuose
nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo procediros (posédzZio) pradzZios tiekéjui nepateikus (dél jo
paties kaltés) slaptazodZio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo
isSifruoti antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasillymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

13. Pasiulymy vertinimas

13.1.  Sio pirkimo metu nebus vykdomos derybos. (Jeigu perkancioji organizacija priims sprendimg vykdyti
derybas, tokiu atveju specialiosiose sglygose turéty aiskiai numatyti deryby salygas).

13.2.  Pasitlymus perkancioji organizacija vertina ir pasitlymy eile sudaro pagal kriterijus ir tvarka, nurodyta
specialiosiose pirkimo sglygose.

13.3. Atlikusi pradinj susipaZzinimg su pasitlymais, perkancioji organizacija:

13.3.1. Jvertina, ar pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius,
reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

13.3.2. jei perkancioji organizacija nustato tiekéjo paSalinimo pagrindus ir (ar) reikalavimus tiekéjo
kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekéjas laikytysi kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemy
standarty, remiantis EBVPD ar laisvos formos deklaracija patikrina, ar pasitlyma pateikes tiekéjas (lkio subjektai, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo
pagrindy bei ar atitinka pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir, priéemusi sprendima dél kiekvieno tiekéjo atitikties
reikalavimams, apie Sio patikrinimo rezultatus rastu informuoja kiekvieng tiekéja per specialiosiose pirkimo sglygose
nustatytg terming, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie tiekéjai,
dél kuriy nenustatyti paSalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos
reikalavimus ir, jeigu taikoma, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus,
nediskriminacines taisykles;

13.3.3. nagrinéja, vertina ir palygina pateiktus pasitlymus, vadovaudamasi pirkimo salygy nuostatomis. Kai
perkancioji organizacija pasitalymus vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti
pasitlymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai vertinamos, ji i$ pradziy patikrina ir jvertina tik pasitlymy
techninius duomenis, tiekéjams pranesa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo rezultatus (neatskleidziant kity tiekéjy), ir
paskui, atsizvelgdama j pasitlymo kaing, atlieka bendra pasitlymo vertinima;

13.3.4. patikrina, ar pasitGlymuose néra kainos ir (ar) sgnaudy apskaic¢iavimo klaidy;

13.3.5. jvertina, ar pasillyta kaina ir (ar) sgnaudos néra per didelés, perkanciajai organizacijai nepriimtinos.
Taikomos VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos.

13.3.6. tikrina, ar nebuvo pasillyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos atrodo
nejprastai mazos, CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiasi j tiekéja, kad Sis per perkanciosios organizacijos
nustatytg protingg terming pagrjsty pasitlyme nurodyto pirkimo objekto ar jo sudedamyjy daliy kaing ir (ar) sgnaudas.

13.3.7. kreipiasi j ekonomiskai naudingiausig pasiilymg pateikusj tiekéjg dél aktualiy dokumenty,
patvirtinanciy EBVPD arba laisvos formos deklaracijoje (jei vadovaujantis pirkimo salygomis Siy jrodanciy aktualiy
dokumenty reikalaujama dél atitikties pirkimo sglygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams (jeigu taikoma) ir,
jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, ir, jeigu taikytina, dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, kai turi pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo) nurodytg informacija, pateikimo,
jei jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo procediros etapuose.

13.4.  Jeigutiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj pirkimo

dokumenty reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny triksta, perkancioji organizacija praso (kai ji tai gali daryti
nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy) tiekéjg Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
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paaiskinti per perkanciosios organizacijos nustatytg protingg terming. Duomenys ir (arba) dokumentai gali buti
tikslinami, aiSkinami ar papildomi, vadovaujantis VP] 45 straipsnio 3 dalies nuostatomis, pagrindiniais pirkimy principais
ir Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodZio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240 patvirtintomis Pasitlymy
patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklémis.3

13.5. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad, vadovaujantis
pirkimo salygy reikalavimais, pasitlymas turi bati atmestas.

14. Pasiulymy atmetimo pagrindai

14.1. Tiekéjo pateiktas pasitlymas yra atmetamas / tiekéjas pasalinamas i$ pirkimo procediros, jeigu yra bent
viena i$ Siy salygy:

14.1.1. tiekéjas turi bati pasalintas vadovaujantis pirkimo sglygy nuostatomis dél pasalinimo pagrindy, jeigu
taikoma, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi Gkio subjekto pajégumais, arba pasitelkia subtiekéja ir jiems pagal
pirkimo salygas keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy, taciau dkio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka
nustatytus pasalinimo pagrindus ir perkanciosios organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio Ukio subjekto ar
subtiekéjo j pasalinimo pagrindy neturintj Gkio subjekta;

14.1.2. tiekéjas neatitinka specialiosiose pirkimy sglygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, jeigu taikoma, ir
(ar), jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar) Gkio subjektas,
kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy, jeigu taikoma, ir perkanciosios
organizacijos nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj Gkio subjekta;

14.1.3. per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino savo pasitlymo;

14.1.4. tiekéjas pasitlyma pateiké ne CVP IS priemonémis (naudojant ne CVP IS , pasitlymy dézute”);

14.1.5. pasitlymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trikumai negali bati iStaisyti vadovaujantis
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklémis*;

14.1.6. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming patikslino, papildé, paaiskino pasitlymg ir tai
Iémé esminj jo pasitlymo pakeitimg;

14.1.7. pasitlyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina, iSskyrus VP] 45 str. 1 d. 5 p.
numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias pasililymas, o perkancioji organizacija
pirkimo dokumentuose néra nurodZiusi pirkimui skirty lésy sumos, kiti pasitlymai negali biti nustatyti laiméjusiais;

14.1.8. pasitlyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sagnaudos ir tiekéjas nepateiké tinkamy pasitlytos
matziausios kainos ir (ar) sgnaudy pagrjstumo jrodymuy;

14.1.9. pasitlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos, neatitinka VP] 17 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

14.1.10. pasitlyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasiilytos dél to, kad tiekéjas yra gaves valstybés
pagalbg, taciau Sis negali per pakankama perkanciosios organizacijos nustatytg laikotarpj jrodyti, kad valstybés pagalba
buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasitilyma Siuo pagrindu, perkancioji organizacija apie tai pranesa Europos Komisijai.
Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje
nustatytus kriterijus;

14.1.11. netenkinami specialiosiose pirkimo sglygose nustatyti reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu (kai
taikoma);

14.1.12. tiekéjas perkanciosios organizacijos prasymu nepratesia pasitlymo galiojimo;

3 Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.

4 Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés, patvirtintos Vie3yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m.
gruodZio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240 ,,Dél Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisykliy patvirtinimo*.


https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/66ae9a80883011ed8df094f359a60216/asr
https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/66ae9a80883011ed8df094f359a60216/asr
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14.1.13. tiekéjas iki susipazinimo su pasillymais posédZio pradZios nepateikia pasitlymo isSifravimo
slaptazodzio;

14.1.14. perkancioji organizacija gali atmesti pasillymus kitais specialiosiose pirkimo sglygose nurodytais
pagrindais.

14.2. Apie pasitlymo atmetima ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS priemonémis.

15. Pasiulymuy eilé ir laimétojo nustatymas

15.1.  ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, perkancioji organizacija nustato pasitlymy
eile (iSskyrus atvejus, kai pasitlyma pateikia, arba jvertinus pasillymus liko tik vienas tiekéjas), j kurig jtraukia
neatmestus pasitlymus, ir nustato laiméjusj pasitilyma bei priima sprendimg dél sutarties sudarymo.

15.2.  Pasitlymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitalymy
ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitlymas
CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai.

15.3.  PrieS nustatydama laiméjusj pasillymg, perkancioji organizacija reikalauja, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitlymg pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius specialiosiose pirkimo
salygose nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimg (jei kyla pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo), jeigu taikytina,
taip pat jrodancius atitiktj pirkimo sglygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, jeigu taikytina, ir patvirtinancius
jo atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu taikytina, iSskyrus
atvejus, kai jy buvo paprasyta ir jie buvo jvertinti ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir Si informacija vis dar
yra aktuali, taip pat iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama. Perkancioji
organizacija taip pat jvertina, ar ekonomiskai naudingiausig pasiilyma pateikusio tiekéjo pasililymas neturéty bati
atmestas dél kity priezasciy.

15.4. Jeigu pasitlyma pateiké tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas, pasitlymy
eilé nenustatoma ir tas pasitlymas laikomas laiméjusiu.

16. Informavimas apie pirkimo procedury rezultatus

16.1. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pasitlymy eilés sudarymo ir laiméjusio
pasitlymo nustatymo CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo proceduros rezultatus, vadovaudamasi VP)
58 straipsnio 1 dalies nuostatomis.

17. Sutarties sudarymas

17.1. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis pirkimo salygy nustatyta tvarka
pripazintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasillymai pripaZinti laiméjusiais (Perkancioji
organizacija pasilieka galimybe nuspresti sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats
tiekéjas).

17.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas.

17.3.Tiekéjas, kurio pasitlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvieCiamas rastu ir jam nurodomas laikas,
iki kada jis turi sudaryti sutart;.

17.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas is Siy atvejy:

17.4.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

17.4.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;
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17.4.3. atsisako sudaryti sutartj VP] ir pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis;

17.4.4. tiekéjy grupé, kurios pasidlymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio asmens, jeigu toks
reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo sglygose.

17.5. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios organizacijos nurodyto
termino nepateikia pirkimo sglygose nustatyto sutarties jvykdymo uZtikrinima patvirtinanc¢io dokumento arba nejvykdo
kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, jg sudaryti siiloma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatytg pasitlymy
eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties jvykdymo uZztikrinimo ar nejvykdZiusio
sutarties jsigaliojimo salygy. Prie$ sillant sudaryti sutartj, perkancioji organizacija papraso to tiekéjo aktualiy
dokumenty, patvirtinan¢iy EBVPD ar laisvos formos deklaracijoje dél atitikties pirkimo salygose keliamiems
kvalifikacijos reikalavimams (jeigu taikoma) ir kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams, arba dél pasalinimo pagrindy nebuvimo (jei kyla pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo), jeigu taikytina,
nurodytg informacijg, pateikimo, jei jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo procediros
etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasillymas neturéty
bati atmestas dél kity priezasciy.

17.6.  Sudarant sutartj, joje negali bati kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasitlymo kaina, sanaudos ir nekeic¢iamos
kitos sglygos.

17.7. Perkancioji organizacija laiméjusj pasitlyma, sudarytg sutartj ir jos pakeitimus, iSskyrus informacija,
kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios
atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, paZeisty teisétus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau
kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal jg pradZios skelbia CVP IS. Informacijg apie ZodZiu sudarytas sutartis perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne
véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo to ketvircio, per kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

18. Teisé gincyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar
priimtus sprendimus

18.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP] reikalavimy ir tuo paZeidé ar paZzeis jo
teisétus interesus, VP] VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos teisma, kaip pirmosios instancijos teisma.

18.2. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme ginéyti perkanciosios organizacijos sprendimus ar
veiksmus, pirmiausia rastu tiekéjo pasirinktomis priemonémis turi pateikti pretenzija perkanciajai organizacijai.

18.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieskinio pareiskimo teismui
terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.



PREZIDENTO KAZIO GRINIAUS GIMNAZIJOS SKYRIAUS KAZLU RUDOS
PRADINES MOKYKLOS PATALPU PAPRASTOJO REMONTO DARBU TECHNINE

SPECIFIKACIJA

Uzsakovas

Prezidento Kazio Griniaus gimnazija

Pirkimo objektas

Si techniné uzduotis skirta paprastojo remonto darby aprasui ir
Prezidento Kazio Griniaus gimnazijos skyriaus Kazly Riidos
pradinés mokyklos patalpy paprastojo remonto darbams jsigyti.

Remonto darby vieta

Remonto darbai vykdomi apie 186,00 m? ploto patalpose.

Statinio kategorija

Neypatingas statinys

Statinio paskirtis

Negyvenamasis pastatas — mokymo paskirties pastatas

Statybos riisis

Paprastasis remontas.

Pirkimo tikslas

Pirkimo tikslas — atlikti mokyklos patalpy paprastojo remonto
darbus, uztikrinant saugig, higienos normas atitinkancia,
estetidka ir funkcionalia ugdymo aplinka

Rangovas privalo

o atlikti visus techningje specifikacijoje numatytus
darbus;

pateikti visas darbams reikalingas medZiagas ir jranga;
uztikrinti darby kokybe;

atlikti statybiniy atlieky idvezima ir utilizavima;

pilnai paruosti patalpas naudojimui.

Bendrieji reikalavimai

Visi darbai turi baiti atliekami laikantis:

o Lietuvos Respublikos statybos jstatymo;

o statybos techniniy reglamenty (STR);

» darby saugos reikalavimy;

e higienos normy;

o prie$gaisrinés saugos reikalavimy;

« Kkity galiojanéiy teises akty.

Visos naudojamos medziagos turi bati:

¢ naujos;

o sertifikuotos;

o tinkamos naudojimui ugdymo jstaigose;

* saugios vaikams;

» atsparios mechaniniam poveikiui;

e lengvai valomos.

Rangovas privalo uztikrinti:

» darby sauga;

» darbuotojy instruktavima;

 darbo vietos aptvérima;

e Svaros palaikyma;

o triuk3mo ir dulkiy kontrole;

* saugy mokiniy ir darbuotojy judéjima.
Visi remonto darbai turi bati atliekami taip, kad kuo maziau
trukdyty ugdymo procesui.

Rangovas atsako uz:

o medziagy tiekima;

* medziagy apsauga;

o darby kokybe;




o darby organizavima;

o darby koordinavima;

o atlieky iSvezima.
Rangovas prie$ darby pradzig privalo objekte jvertinti fakting
situacija, matmenis, inZinerinius tinklus ir visas aplinkybes,
galinCias turéti jtakos darby atlikimui.

Darby apimtys

Numatomy darby pobudis
Numatoma atlikti Siuos paprastojo remonto darbus:
¢ seny dury demontavimo darbai;
naujy laminuoty dury montavimas;
dury angy platinimo ir uztaisymo darbai;
seny grindy dangy ardymas;
grindy i8lyginimo darbai;
laminato grindy dangos jrengimas;
akmens masés plyteliy grindy dangos jrengimas;
sieny paruosimas dazymui;
sieniniy plyteliy klijavimo darbai;
sieny dazymas vandens emulsiniais dazais;
»Armstrong" tipo pakabinamy luby jrengimas;
elektros instaliacijos darbai;
LED S$viestuvy montavimas;
jungikliy ir roze¢iy montavimas;
elektros skydiniy modernizavimas;
kompiuteriniy ir signalizacijos tinkly perkélimo darbai;
ventiliaciniy angy ir difuzoriy jrengimas;
oro kondicionieriy jrengimas;
santechnikos darbai;
turekly jrengimas laiptinése;
o statybiniy atlieky i§vezimas ir utilizavimas.
Remonto darbai numatomi:
» logopedo kabinete;
» specialiojo pedagogo kabinete;
» mokymo klasése;
» Koridoriuose;
WC patalpose;
o laiptinése.
Darby Kiekiai
Darby kiekiai pateikiami darby kiekiy Ziniara$&iuose.
Rangovas privalo jvertinti visus darbus, reikalingus pilnam
objekto jrengimui, net jei jie tiesiogiai neiSvardyti
Ziniara3Ciuose, tadiau yra biitini tinkamam rezultatui pasiekti.
Darby kiekiai yra preliminariis ir gali biti tikslinami darby
vykdymo metu, nekei¢iant pirkimo esmés.

Techniniai reikalavimai Grindys
* Laminato grindy danga turi biti ne Zemesnés kaip 32
klases.

» Akmens masés plytelés turi biiti neslidZios ir tinkamos
intensyviam naudojimui.

» Grindy pagrindai turi biiti tinkamai iSlyginti ir paruosti
dangy jrengimui.




Sienos
e Dazai turi biti plaunami, atsparlis drégmei ir
mechaniniam poveikiui.
o Sieninés plytelés turi biti atsparios drégmei ir lengvai
valomos.
e Pavir3iai prie§ daZyma ar plyteliy klijavima turi buti
tinkamai paruosti.
Lubos
o Pakabinamos lubos turi buti jrengiamos pagal
gamintojo reikalavimus.
» Konstrukcijos turi buti tvirtos ir saugios.
Elektros instaliacija
o Elektros darbai turi buti atlieckami vadovaujantis
galiojanciais elektros saugos reikalavimais.
« Visi jrenginiai ir medziagos turi bati sertifikuoti.

Ap3vietimas
e LED 3viestuvai turi buti ekonomiski ir tinkami ugdymo
jstaigy patalpoms.

e Sviestuvai montuojami pagal galiojanius elektros
saugos reikalavimus.
o Uzsakovo pateikti Sviestuvai turi biiti sumontuoti ir
pilnai pajungti.
Durys
e Durys turi buti pritaikytos intensyviam naudojimui.
» Dury plotis turi buti tinkamas asmenims su negalia.
Santechnika
» Santechnikos jranga turi biti nauja ir kokybiska.
» Vandentiekio ir nuoteky sistemy jrengimas turi buti
sandarus.

Medziagy ir jrangos
reikalavimai

Visos medZziagos turi atitikti:

o LST standartus;

» STR reikalavimus;

 higienos normas;

» priedgaisrinius reikalavimus.
Naudojamos medZiagos turi turéti:

« atitikties deklaracijas;

o sertifikatus;

» techninius dokumentus.
Jeigu techningje specifikacijoje nurodomi  konkretiis
gamintojai, modeliai, standartai ar technologijos, laikoma, kad
galima sitilyti lygiaver¢ius sprendinius.
LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo pareiga.

Darby organizavimas

Rangovas privalo:
* paskirti atsakingg darby vadova;
» koordinuoti darby eiga;
o laikytis darby atlikimo terminy.
Darby metu rangovas privalo:
» apsaugoti esamas konstrukcijas;
* apsaugoti inventoriy;
 uztikrinti saugy praéjima;




o palaikyti tvarka objekte.
Statybinés atliekos turi biiti iSvezamos teisés akty nustatyta
tvarka.

Darby terminai

Darby atlikimo terminas — 3 ménesiai nuo sutarties pasiraSymo
dienos.

Darby pradzia laikoma sutarties jsigaliojimo data.

Rangovas privalo laikytis suderinto darby grafiko.

Darby priémimas

Darbai laikomi atliktais pasiraSius darby perdavimo—priémimo
akta.
Rangovas po darby atlikimo pateikia:

o atlikty darby aktus;

» panaudoty medziagy sertifikatus;

e garantinius dokumentus;

o atlieky utilizavimo dokumentus;

» Kkitus teisés aktuose numatytus dokumentus.

Draudimas ir garantijos

Rangovas privalo buti apsidraudgs civilinés atsakomybeés
draudimu.

Rangovas atsako uZ atlieckamy darby, medziagy ir jrangos
apsauga viso darby vykdymo laikotarpiu.

Rangovas suteikia ne trumpesng kaip 36 ménesiy garantija
atliktiems darbams.

Garantiniu laikotarpiu nustatyti defektai 3alinami rangovo
1éSomis.

Zaliojo pirkimo reikalavimai

Pirkimas vykdomas taikant zaliyjy pirkimy reikalavimus pagal
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13
d. jsakymg Nr. D1-401.

Naudojamos medziagos turi atitikti aplinkosauginius
reikalavimus.

Baigiamosios nuostatos

Rangovas privalo prie§ pateikdamas pasiiilyma susipaZinti su
objektu ir jvertinti visas aplinkybes.

Visi darbai turi bati atlikti kokybiskai, laikantis gerosios
statybos praktikos.

UZsakovas pasilieka teis¢ tikslinti darby kiekius nekei¢iant
pirkimo esmés.

Techningje specifikacijoje nurodyti darby kiekiai yra
preliminars.

Visi sprendiniai prie§ darby pradZia derinami su UZsakovu.
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I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

Kazly Rudos savivaldybés administracija
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Prezidento Kazio Griniaus gimnazijos skyriaus Kazly Rudos pradinés mokyklos
(Maironio g. 28A, Kazly Ruda) patalpy paprastojo remonto darbai

Trumpas aprasymas:

Kazly Rudos savivaldybés administracija, kodas 188777932, adresas Atgimimo
g. 12, LT-69443 Kazly Ruda (toliau vadinama - Kazly Ruados CPO) veikianti pagal
Centralizuoty vieSujy pirkimy veiklos paslaugy sutartj su Kazly Rudos Prezidento
Kazio Griniaus gimnazija (toliau - Perkancioji organizacija) Nr. S-197, registracijos
data 2023 m. kovo 29 d., atlieka , Prezidento Kazio Griniaus gimnazijos skyriaus
Kazly Rudos pradinés mokyklos (Maironio g. 28A, Kazly Ruda) patalpy paprastojo
remonto darbai“ viesajj pirkimg atviro (supaprastinto) konkurso budu (toliau-
Pirkimas). Perkancioji organizacija numato jsigyti paprastojo remonto apraso
parengima kartu su pradinés mokyklos (Maironio g. 28A, Kazly Ruda) patalpy
paprastojo remonto darbais.



Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:
Salis:

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rySiams:

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numerij (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

O Taip

O Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),



socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamu darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

O Taip

O Ne

Kokia yra atitinkama neigaliy ar nepalankioje padétyje esanciy
darbuotojy procentiné dalis?

Jei reikia, nurodykite, kuriai neigaliujy ar nepalankioje padétyje esanciu
darbuotojuy kategorijai ar kategorijoms priskiriami susije darbuotojai.

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojuy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,, ne“

O Taip

O Ne

» Atsakykite j likusius Sio skirsnio, Sios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais
C skirsnio klausimus, uzpildykite V dalj (jei taikytina) ir bet kuriuo atveju
uzpildykite ir pasirasykite VI dalj.

a) Nurodykite atitinkama registracijos ar sertifikavimo numeri, jei
taikytina:

b) Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu
budu, nurodykite:

c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindziama registracija ar sertifikavimas
ir, jei taikytina, klasifikavimas oficialiajame sarase:

d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos
kriterijus?

O Taip

O Ne

» Be to, uzpildykite trukstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:



e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata deél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

O Taip

O Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitilyma teikia akio subjektuy grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

O Taip

O Ne

» Uztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma.

a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenij grupéje
(vadovavimas, atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):

b) Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu
dalyvauja viesSojo pirkimo proceduroje:

c) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalij (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasitlymag, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,



teikiamy kvalifikacija ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, del pasitlymo ir pan.
Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, vardg
ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde

Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjektuy pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

O Taip

O Ne



« Dél kiekvieno iS susijusiy subjekty pateikite atskirg, ty subjekty tinkamai
uzpildyta ir pasirasytg EBVPD formg su informacija, kurios reikalaujama pagal
Sios dalies A ir B skirsnius ir Il dalj.

Atkreipkite démesj, kad reikéty jtraukti ir visus specialistus arba technines
jstaigas, nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominés veiklos
vykdytojo jmonei, pirmiausia atsakingus uz kokybés kontrole, o vieSojo
darby pirkimo sutarciy atveju - specialistus arba technines jstaigas, | kuriuos
ekonominés veiklos vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darbg.

Jei svarbu pranesti apie konkrety pajéguma arba pajégumus, kuriais remiasi
ekonominés veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujama informacijg
pateikite apie kiekvieng susijusj subjekta.

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treCiosioms salims?

O Taip

O Ne

Jei taip ir tiek, kiek Zinoma, iSvardykite siulomus subrangovus:

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)



Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavimg nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aisSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A2. Korupcija (VP| 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sgjungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

Jusy atsakymas
O Taip



O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)



Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
O Taip



O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

-10-



B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imoky mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VP] 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo Salis?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré
Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais budais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomag susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

-11-



O Ne
Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

B2. Socialinio draudimo imokuy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré

Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais budais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data
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Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdeé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg susitarimg, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
jskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C1. Pareigu aplinkos teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
aplinkos teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalingje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne
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Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C2. Pareigu socialinés teisés srityje pazeidimas (VP] 46 str. 6 d. 1 p.)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
socialinés teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C3. Pareigu darbo teisés srityje pazeidimas (VP] 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas darbo
teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24 straipsnio 2
dalyje.

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgzinimas, ,, apsivalymas”)

O Taip
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O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C4. Bankrotas ar restrukturizavimas VP] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves, jam iSkelta restruktdrizavimo
ar bankroto byla?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C5. Nemokumas VPI] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo proceddra (inicijuotos ar pradétos likvidavimo proceduros)?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
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O Taip
O Ne
URL

Kodas

Emitentas

C6. Susitarimas su kreditoriais VP] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarima su kreditoriais?
JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C7. Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius istatymus VPI| 46
str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstancioje
situacijoje, susiklosciusioje dél panasSios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatytos proceduros?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai
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Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo turtg administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C9. Sustabdyta verslo veikla VP| 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonomines veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta arba apribota?
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JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émétés priemoniy, kad jrodytumeéte savo patikimumag (reputacijos
susigrazinimas, ,apsivalymas*)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidimag, kaip nurodyta Zzemiau?:
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a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomy
teisés aktu reikalavimu. ISsamiau: https://vpt.Irv.It/It/naujienos-3/

finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose
b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo procedulros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio

1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai

negali buati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos

Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasSaus pobudzio kitos valstybés teisés

akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo

kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél

sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés

atskaitomybés ir audito teisés aktuy pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo

vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos

Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo

buvo paskirta Si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé

administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodytuy

rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZzta kituose pirkimo

dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu

profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés

apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta

administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
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jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jivykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobUdzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C12. Interesuy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VPI| 46 str.
4d. 2p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)
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/expl1.html

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciajg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimuy tiekéjy sarasa ?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4 d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slepe tokig informacija;
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c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlra jgyty nepagristg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40?* straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne
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Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

D2. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos

baudziamojo poveikio priemonés (VP] 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojui yra taikoma sglyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas
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IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriterijy bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad II-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios isS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonomineés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodanciajg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus del tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedury.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesyjy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, parasas (-ai):

Data

Vieta

Parasas
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Pirkimo specialiyjy salygy 6 priedas ,,Specialisty sgrasas‘

TIEKEJO DARBUOTOJU (SPECIALISTU) IR ASMENU, ATSAKINGU UZ SUTARTIES VYKDYMA SARASAS

Eil. | Vardas, pavardé Darbuotojo esama(-os) | Pozicija (darbo vieta, | Darbuotojo (specialisto) | Pridedami reikalaujami
Nr. darbovieté (-és)! pareigos), kuriai turima kvalifikacija, darbuotojo (specialisto)
sitlomas darbuotojas | patvirtinanti Pirkimo kvalifikacija
(specialistas) specialiyjy salygu 4 patvirtinantys dokumentai
priede nurodytus
darbuotojui (specialistui)
keliamus reikalavimus
1 2 3 4 6 7
1 Darby vadovas

1 Jei specialistas — kvazisubtiekéjas dirba kitoje jmonéje, t. y. ne tiekéjo ar tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmonéje, kuri dalyvauja konkurse, turi
biti pateikiamas specialisto - kvazisubtiekéjo sutikimas teikti/atlikti sutartyje nurodytas (-us) paslaugas/darbus ir tiekéjo / tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
patvirtinimas, kad laiméjgs konkursg jdarbins $j specialista — kvazisubtiekéja.




Pirkimo salygy 4 priedas ,,Pasiiilymo forma*

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io
mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
DEL PREZIDENTO KAZIO GRINIAUS GIMNAZIJOS SKYRIAUS KAZLU RUDOS
PRADINES MOKYKLOS (MAIRONIO G. 28A, KAZLU RUDA) PATALPU
PAPRASTOJO REMONTO DARBU PIRKIMO

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJU GRUPES NARIUS)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/

Tiekéjo imonés kodas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy jmonés kodai/

Tiekéjo PVM mokétojo kodas /Jeigu dalyvauja itkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy PVM mokétojy kodai/

Tiekéjo banko rekvizitaileigu dalyvauja itkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy banko rekvizitai/

Telefono numeris /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy telefono numeriai/

El. pasto adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy el. pasto adresai/

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1. Supaprastinto atviro pirkimo skelbime, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy

istatymo nustatyta tvarka;

2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

Taip pat patvirtiname, kad visa Miisy pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir kad Mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad iSaiSkéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms biisime paSalinti i§ Sio pirkimo ir

miisy pateiktas pasitilymas bus atmestas.

Pasirasydami kvalifikuotu parasu CVP IS priemonémis pateikta pasiiilyma patvirtiname, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

II. PASIULYMO KAINA
Eil. | Pavadinimas Kaina PVM, Kaina,
Nr. EUR, be | EUR EUR su
PVM PVM

1. Paprastojo remonto apraso parengimas




2. Prezidento Kazio Griniaus gimnazijos skyriaus
Kazly Riidos pradinés mokyklos (Maironio g. 28A,
Kazly Ruda) patalpy paprastojo remonto darbai

Viso:

Bendra pasitilymo suma pasitilymy vertinimui yra EUR (nurodoma bendra
pasiillymo suma skaiciais ir ZodZiais - jraso tiekéjas) su PVM.

| Sig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM (21 proc.), kuris sudaro
EUR (nurodoma bendra pasiilymo PVM suma skaiciais ir ZodZiais - jraso

tiekéjas).
*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekeéjui nereikia moketi PVM, jis nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemoka:

Ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas iSrenkamas pagal kainos kriterijy.

Tiekéjo pasiiilyme nurodytos kainos bus perkeliamos j Sutartj.

PVM apskaic¢iuojamas pagal tuo metu galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Pasiulyme tiekéjo nurodyta kaina turi biiti pateikta dviejy skaic¢iy po kablelio tikslumu.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Sitlomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Teikdami §j pasiiilymg, mes patvirtiname, kad | miisy sitilomg kaing jskai¢iuotos visos
i8laidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiiilyma
ir laikydamiesi Perkanciosios organizacijos reikalavimy, privalé¢jome jskaiciuoti j pasitilymo kaing.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasitilyma ar kiekvieng
dokumentg kvalifikuotu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra
tikros):
Eil. Nr. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaiCius

1. Igaliojimas (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)
Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei pasitlyma
teikia ikio subjekty grupé) (jei taikoma, jei
netaikoma - istrinti)

3. Jei tiekéjas pasitelkia Ukio subjektus, kuriy
pajégumais remiasi, — jrodymai, kad $ie iStekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj (laisvos formos deklaracija) (jei taikoma,
jei netaikoma - istrinti)

4. Jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo
deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo
sutikimg buti subtiekéju pirkime (laisvos formos
deklaracija) (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)

5. UzZpildyta kvalifikaciniy reikalavimy atitikties
deklaracija

6.

7.1rt.t.

III. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS PATEIKIMAS

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (Perkancioji organizacija Sios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims):



Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo

Eil. . . lango eilutéje (,,Prisegti dokumentai‘ arba
(rekomenduojama pavadinime . PN e )
Nr. e Y . e »Kvalifikaciniai klausimai‘ prie atsakymo i
vartoti zodj ,,Konfidencialu®) Klausi
ausima)
1 2 3

Pastaba: Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiiillymas yra konfidencialus. Tiekéjui nenurodzius,
kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiiilyme néra.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9
dalimi, perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiilymq ir kitus pasiillyme isvardytus dokumentus,
sudarytq pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties pakeitimus, iSskyrus informacijq, kurios atskleidimas
priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamgq poveikj tiekéjy
konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau
kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jj pradzios VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti turi
paskelbti Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Todél prasome aiskiai nurodyti su pasiilymu
pateikty dokumenty konfidencialumg.

Pasiiillymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus viesinama Viesyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakyme Nr. 15-91 nustatyta tvarka.

IV. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, SUBTIEKEJUS IR
KVAZISUBTIEKEJUS

Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti tikio subjektus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:

Isipareigojimy dalis
(nurodant  konkrecius

— . . | ) pagal pirkimo sutartj

Eil }ﬂ)ﬂoasgbi illig?sl?érrlfiilgasg Ukio Ukio prisiimamus
Nr. (?oliI; uJ % dikio sub'ektos subjekto(-y), subjekto(-y) | isipareigojimus), kuriai
' 4 adresas(-ai) kodas(-ai) ketinama pasitelkti tkio

pavadinimas(-ai) subjekta  (-us) ir

procentiné dalis nuo
pasitilymo kainos

1 2 3 4 5

Pastaba: Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti subtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
nesiremia:

Isipareigojimy dalis
(nurodant konkrecius
Subtiekéjo (-y) pavadinimas | Subtiekéjo(-y) | Subtiekéjo(- | pagal pirkimo sutart]

Eil (-a1) adresas (-ai) y) kodas(- prisiitmamus
Nr' ai) jsipareigojimus), kuriai
' ketinama pasitelkti

subtiekéja (-us) ir
procentiné dalis nuo
pasitlymo kainos




1 2 3 4 5
l.

Pastaba: Subtiekéjas, kurio pajégumais tiekéjas nesiremia — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus (Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodikos 2.7 p.).

Tiekéjas pasitilyme privalo iSvieSinti kvazisubtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:
Kvazisubtiekéjas (-ai) — specialistas (-ai), kurio (-iy) | 1.
kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris (-ie) pasiiilymo pateikimo
metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tickéjas 2.
remiasi, ar subtiekéjo darbuotojas (-ai), taciau jj (juos) ketinama | 3
idarbinti, jei pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu.

4.1rt.t.

V. INFORMACIJA APIE TRECIUJU ASMENU PASITELKIMA

Eil. v v Informacija apie
Ce ey Treciosios Trecios10s o .
Nr. Treciosios Salies (-y) alies (-y) alies (-y) pasirasytas sutartis,
pavadinimas (-ai) adresas (-lili) Kodas (_;) ketinimo protokolus ir
pan.
1 2 3 4 5

Pastaba: Tretieji asmenys, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia - tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas treciasis asmuo, kuris tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo
poreikio jsigyti pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai
neprisideés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vykdymq ar kitaip tiesiogiai
nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj), pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangq ar pan. Teikdamas
pasiillymgq, tiekéjas turi pareigq jrodyti, kad atitinkamomis konkreciomis treciojo asmens priemonémis jis
galés naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu.

Pasiiilymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavard¢)
pareigy pavadinimas)



Pirkimo salygy 9 priedas ,,Sutarties projektas

PREZIDENTO KAZIO GRINIAUS GIMNAZIJOS SKYRIAUS KAZLU RUDOS
PRADINES MOKYKLOS (MAIRONIO G. 28A, KAZLU RUDA) PATALPU
PAPRASTOJO REMONTO DARBU SUTARTIS

2026 m. d.Nr.
Kazly Ruda

Kazly Riudos Prezidento Kazio Griniaus gimnazija, juridinio asmens kodas 190398583,
kurios buveiné jregistruota adresu Atgimimo g. 1, LT-69415 Kazly Ruda (toliau — UZsakovas), kuriai
(-iam) atstovauja (pareigos, vardas, pavardeé), veikiantis (-1) pagal (dokumentas, kurio pagrindu
veikia asmuo), ir

(Rangovas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurio buveiné jregistruota adresu
(nurodomas adresas) (toliau — Rangovas), kuriai (-iam) atstovauja (pareigos, vardas, pavardé),
veikiantis (-1) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré §ia sutartj (toliau —
Sutartis):

I. SUTARTIES DALYKAS IR VYKDYMAS

1. Pirkimo objektas — Prezidento Kazio Griniaus gimnazijos skyriaus Kazly Ridos
pradinés mokyklos (Maironio g. 28A, Kazly Riida) patalpu paprastojo remonto darbai. Statinio
statybos ruSys (-is): paprastasis remontas. Statinio paskirtis — mokslo paskirties pastatas. Statinio
kategorija — neypatingasis statinys. Statinio geografiné vieta: Maironio g. 28A, Kazly Riida.

2. Pirkimo objektas apibiidintas ir reikalavimai jam nustatyti Techningje specifikacijoje
(pridedama, 3 priedas).

3. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti Darby trikumai ir (ar) defektai (jeigu bus nustatyti).

4. Vykdomas zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.
gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 patvirtintg ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSas® (toliau — Tvarkos aprasas) tvarkos apraso 4.3. punkta.
Reikalavimai Rangovui dél aplinkos apsaugos vadybos standarty laikymosi:

4.1. Rangovas su darby perdavimo aktais rangovas turi pateikti galiojanc¢ius LST EN ISO
14001 arba EMAS sertifikatus, arba kitus tiekéjo lygiaverciy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty, kad jo sitilomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, ir pateikia
jrodymus, kurie patvirtinty, kad tiek¢jo sitilomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés
atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, pagrindziancius
aplinkosauginius jsipareigojimus.

4.2. Pateikiami LST EN ISO 14001 arba EMAS sertifikatai, arba kiti tiekéjo lygiaverciy
aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymai, arba kiti su darby priémimo —
perdavimo aktais pateikiami dokumentai pagal Technin¢je specifikacijoje (pridedama, 3 priedas) ir
Sios Sutarties reikalavimus, turi biiti galiojantys. Jei LST EN ISO 14001 arba EMAS sertifikatai, arba
kiti tiekéjo lygiaverciy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymai baigia, arba kiti
su darby priéemimo — perdavimo aktais pateikiami dokumentai pagal Techninéje specifikacijoje
(pridedama, 3 priedas) reikalavimus, galioti sutarties galiojimo metu, tiekéjas privalo uztikrinti jo
atnaujinimg ir pateikti per nustatyta terming (per 10 darbo dieny nuo galiojimo pabaigos).

IL. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES



5. Bendra sutarties kaina yra Eur (nurodyti sumq ZzodzZiais ir skaiciais)

jskaitant PVM (_ proc.), kuris sudaro Eur (nurodyti sumg zodZiais ir skaiciais),
nurodyta pagal Rangovo pasitilyma (pridedama, 1 priedas):
Eil. | Pavadinimas Kaina PVM, Kaina,
Nr. EUR, be | EUR EUR su
PVM PVM
1. Paprastojo remonto apraSo parengimas
2. Prezidento Kazio Griniaus gimnazijos skyriaus
Kazly Ridos pradinés mokyklos (Maironio g. 28A,
Kazly Ruda) patalpy paprastojo remonto darbai

Viso:

6. Rangovas yra/néra PVM mokétojas.

7. Sutartyje taikoma fiksuotos kainos kainodara.

8. Sutarties kaina nurodyta Sutarties 5 punkte yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir
netiesiogines su darby atlikimu susijusias visas i$laidas ir mokescius.

9. Uz atlickamus darbus avansinis mok¢jimas nenumatomas.

10. Rangovas, rengdamas pasitilyma, numaté ir jsivertino Sutarties vykdymo islaidas bei
galimg rizikg dél $iy iSlaidy dydzio pagal Uzsakovo pirkimo dokumentuose pateiktg informacija apie
perkamus Darbus.

11. | bendra Sutarties kaing yra jskai¢iuota visy Darby kaina, visos Rangovo patiriamos
iSlaidos ir mokesciai darbo jégos, mechanizmy, medziagy kaina, mokesciai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus
teisés aktus bei Sig Sutart], iSlaidos. Jokios papildomos Rangovo islaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

12. Pasikeitus kitiems mokes¢iams Sutartyje nurodyta kaina nebus perskai¢iuojama.
Papildomi darbai, iSkilus poreikiui jas jsigyti, biity perkamos teisés akty nustatyta tvarka.

13.  Moke¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:

13.1. uz tinkamai ir faktiSkai atliktus Darbus Uzsakovas apmoka Teikéjui pagal pateiktus
atlikty darby aktus ir/arba pazyma apie atlikty darby verte, ir PVM saskaitg faktirg ne véliau kaip
per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. PVM saskaitos faktiiros
teikiamos naudojantis elektroninémis SABIS informacinés sistemos priemonémis;

13.2. vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai turi biti
teikiami Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka;

13.3. Uzsakovas uz perkamus darbus Teikéjui sumoka mokéjimo pavedimu j Teikéjo PVM
saskaitoje faktiiroje nurodyta banko saskaita.

14. Uzsakovas pasiraSo pateiktus pazyma/-as apie atlikty darby verte ir / arba atlikty darby
akta/-us arba pateikia motyvuotg atsisakyma juos pasirasyti, per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy
gavimo.

15. Jeigu Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nepagristai nepasiraso Sutarties 13 punkte
nurodyty dokumenty, Salys supranta, kad pateiktuose dokumentuose nurodyta darby dalis suteikta, ir
Rangovas turi teise¢ reikalauti, kad Uzsakovas sumokéty joje nurodyta kainos dalj.

16. Jeigu Uzsakovas Darby perdavimo — priémimo metu turi pastaby dél atlikty Darby kiekio
ir/arba kokybés ir/arba nustatomi atlikty darby kokybeés trukumai, ir/arba neatitikimai techninei
dokumentacijai, visi neatitikimai/triikumai nurodomi rastu ir grgzinami kartu su nepasirasytu Darby
perdavimo — priémimo aktu.

17. Uzsakovas, atsizvelgdamas ] triikumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, nurodo Rangovui
protinga terming Darby neatitikimams/trikumams pasalinti, kuris skai¢iuojamas nuo rastisky pastaby
pateikimo Rangovui dienos. Rangovui, per UZsakovo nurodytg protingg terming, pasalinus Darby
trikumus/neatitikimus Salys pasirao Darby perdavimo — priémimo akta.



III. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

18.  Si sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasira$o abi Sutarties $alys ir Rangovas per 5 darbo
dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos pateikia sutarties jvykdymo uZtikrinima pagal Sios sutarties
VIII skyriaus reikalavimus, ir galioja 3 ménesius, arba iki visisky sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo,
arba kol Salys sutaria ja nutraukti, arba jvykdomos visos sutarties salygos.

19. Statybos darby pradzia — laikoma statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
data. Statybos darby pabaiga — momentas, kai uzbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti
visi Darby rezultato trilkumai, defektai, pateikta visa reikalinga dokumentacija (pagal techninés
specifikacijos reikalavimus, pasiraSytas galutinis Darby priémimo-perdavimo aktas ir gauta
kompetentingos (-y) institucijos (-y) teigiama iSvada / aktas / pazyma apie statybos uzbaigimo
procediiry jvykdyma. Darby ir su Darbais susijusiy paslaugy atlikimo terminas — 3 (trys) ménesiai
nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Laikas, skai¢iuojamas dienomis nuo Darby pradzios iki Darby
pabaigos. | § terming jskai¢iuojami visy Darby ir jsipareigojimy atlikimas nurodytas Techninéje
specifikacijoje (pridedama, 3 priedas), Veikly sarase visa apimtimi.

IV. SUBRANGOVAI IR SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

20. Sutartyje numatyty darby jvykdymui Rangovas subrangovy nepasitelks.

arba

21. Rangovas Sutarties vykdymui pasitelkia Subrangovus: (nurodyti)

22. Subrangovy pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél tinkamos Sutarties
jvykdymo. Rangovas prisiima atsakomyb¢ uz Subrangovy veikla vykdant Sutartj ir atsako uz
Sutartiniy prievoliy nejvykdyma ar netinkamg vykdyma.

23. Sutarties vykdymo metu Rangovas, gali inicijuoti Subrangovy, kuriy techniniais ar
profesiniais pajégumais buvo remtasi teikiant pasiiilymg (vertinant atitiktj Kvietime nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams), bei nurodyto Sutartyje pasikeitima/atsisakyma, esant labai svarbioms
priezastims ir tai pripazinty bei patvirtinty Uzsakovas, ar jei Subrangovas nepajégus vykdyti
jsipareigojimy Rangovui dél iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo
ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba
jiems vykdomy analogisky procediiry, pateikiant Uzsakovui rastiska praSyma keisti Subrangova arba
atsisakyti jo bei kei¢iamo Subrangovo kvalifikacija pagrindzian¢ius dokumentus arba dokumentus
jrodancius, kad Rangovas turi teis¢ atlikti tuos Darbus.

24. Keiciamas Subrangovas privalo buti ne zemesnés kvalifikacijos, kaip Subrangovas
nurodytas Sutartyje.

25. ] pateikta praSyma pakeisti/atsisakyti Subrangovy, UZzsakovas, jvertings keiiamo
Subrangovo ar Sutarties teikejo kvalifikacija jrodancius dokumentus, apie priimtg sprendimag
Sutarties teikéjui atsako rastu ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pateikdamas sutikimg pakeisti
Subrangova kitu Subrangovu ar jo atsisakyti nei nurodyta Sutartyje arba iSdésto Subrangovo
keitimo/atsisakymo nesutikimo motyvus.

26. Salims tarpusavyje susitarus dél  Subrangovo  keitimo/atsisakymo,  §ie
keitimai/atsisakymai jforminami rastiSku Susitarimu prie Sios Sutarties, kuris yra Sutarties
neatskiriama dalis. Subrangovo keitimas /atsisakymas nelaikomas Sutarties salygy keitimu.

V.SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

27. Rangovas jsipareigoja:
27.1. atlikti Darbus, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatyma, galiojanc¢ius
statybos techninius reglamentus ir kitus galiojancius teisés aktus.



27.2. darbus pradeéti po Sutarties jsigaliojimo ir uzbaigti ne veliau kaip per Sutarties 19 punkte
nurodytg terming;

27.3. atlikti visus Techninéje specifikacijoje (pridedama, 3 priedas) numatytus Darbus
naudojant savo medziagas ir gaminius, kurie sertifikuoti Lietuvos Respublikoje, bei darbo priemones,
kurios yra kokybiskos ir atitinka UZsakovo reikalavimus;

27.4. rangovas jsipareigoja taikyti atlieckamy darby srityje aplinkos apsaugos vadybos ir
audito sistemg EMAS arba kitg aplinkos apsaugos vadybos sistema, jdiegta pagal standarta LST EN
ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba
tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkanc¢ios Europos
Sajungos teisés aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus, arba taiko
kitas lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemones, kurios patvirtinty, kad rangovo
siilomos aplinkos apsaugos vadybos uZztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartus pagal galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir
Techninéje specifikacijoje (pridedama, 3 priedas) nurodytus reikalavimus, paskirti kvalifikuotus
specialistus Darbams atlikti ir uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo
laikotarpj Darbus atlikty reikiamas ir optimalus specialisty skaicius ir Rangovo specialistai turéty
reikiamg kvalifikacijg ir patirtj;

27.5. tuo atveju, jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad pirkimo Sutartj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys. Jei sutart] vykdys ne tam teis¢ turintys asmenys, tai bus
laikoma esminiu sutarties salygy pazeidimu;

27.6. garantuoti ir atsakyti uz darbo sauguma objekte, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei
darbo higieng statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta
Darby vykdymo teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanéiy ir judanciy zmoniy apsaugg nuo
atliekamy Darby sukeliamy pavojy. Atsakomybé uZ nelaimingus atsitikimus darbe tenka Rangovui.
Rangovas uztikrina, kad nebus pazeisti treiyjy asmeny interesai;

27.7. imtis visy priemoniy UZsakovo, jam patikéto turto saugumui uZztikrinti ir prisiimti
atsakomybe uz bet kokj aplaiduma, dél kurio tas turtas buvo prarastas arba sugadintas;

27.8. atsako uz tuos ieSkinius, reikalavimus, nuostolius ar zala, kurie yra tiesiogiai susij¢ su
jo sutartiniy prievoliy nevykdymu;

27.9. teikti UZsakovui informacija susijusia su Darby vykdymu;

27.10. parengti atlikty darby aktus ir atlikty darby vertés pazymas. Atlikty darby
dokumentacija turi buiti detalizuota, aiSki ir parengta pagal UZsakovo reikalavimus;

27.11. uzsakovui rastu nurodzius atlikty darby trukumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos
savo saskaita per UZsakovo nurodytg protingg termina;

27.12. uzbaiges Darbus, nedelsiant pateikti visus reikiamus dokumentus dél Darby uzbaigimo
bei dalyvauti Darby uzbaigimo procediirose Sioje Sutartyje nurodytomis saglygomis;

27.13. jvykdes Sutartyje aptartus Darbus iki jy perdavimo Uzsakovui dienos, savo 1éSomis
pasalinti Darby metu susikaupusias jvairias atliekas, o utilizuotinas — utilizuoti savo 1éSomis;

27.14. PVM saskaitg faktiirg pateikti elektroniniu biidu, naudojant informacinés sistemos
SABIS priemones;

27.15. uztikrinti i§ UZzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

27.16. vykdyti Uzsakovo rastiskus teisétus nurodymus, susijusius su $ios Sutarties vykdymu;

27.17. nedelsdamas raStu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti uzbaigti Darby atlikimg Sioje Sutartyje nustatytais terminais;

27.18. prisiimti atsakomybe uz subrangovy nejvykdytas arba netinkamai jvykdytas prievoles,
jeigu Rangovas juos pasitelké savo prievoléms pagal §ig Sutartj jvykdyti;

27.19. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés
aktuose, taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties;

27.20. savo saskaita pasSalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

27.21. sandéliuoti arba iSvezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;



27.22. valyti ir priziiiréti patekimo j Statybviete kelius ir aplinka nuo Siuksliy, dulkiy ar kity
terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete naudojamos patalpos bei keliai turi buti
saugls, pazenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems
asmenims. Rangovas turi buti atsakingas uz bet kokj $iy patalpy ar keliy remontg, kurio gali prireikti
del Rangovo veiksmuy;

27.23. uztikrinti kaimyniniy pastaty mechaninj patvaruma ir pastovuma;

27.24. apsaugoti kaimyniniy pastaty valdytojy turta dél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo veiksmy;

27.25. uztikrinti greta statybvietés gyvenanciy, dirbanciy, judanciy Zmoniy apsauga nuo
statybos darby keliamo pavojaus, uztikrinti gyventojy galimybes prieiti ir privaziuoti prie valdomo
nekilnojamojo turto;

27.26. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe¢ uz Darbus nuo Darby pradzios iki statinio
statybos pabaigos, t. y. iki tada, kada, kai po Darby perdavimo UZsakovui iStaisomi defektai (jei
reikia), atlickamos statybos uzbaigimo procediiros ir suraSomas Statybos uzbaigimo dokumentas.
Jeigu Darbams, MedZiagoms ar Jrangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy priezitirg atsako
Rangovas ir atsakomybé uz ta praradima nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita
privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, MedZiagos ar Iranga atitikty Sutartj;

27.27. Rangovas privalo pildyti nustatytos ir Aplinkos ministerijos patvirtintos elektroninés
formos statybos darby vykdymo Zurnala, vadovaujantis statybos techniniu reglamentu STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra® (2016 m. gruodzio 2 d. Nr. D1-848, Zr.
aktualig redakcijg) ir jo pildymo ir saugojimo statybos metu iSlaidas jsitraukti i pasmlymo kaing.
Pildant elektroninj Zurnalg, Rangovas privalo uztikrinti, kad biity naudojamos elektroninio Zurnalo
pildymo priemonés, uztikrinanc¢ios kiekvieno pildancio ir pasirasan¢io asmens identifikavimg ir
autentifikavima. Elektroniniame Zurnale turi biiti sudaryta galimybé formuoti oficialiyjy elektroniniy
dokumenty nuorasus ir iSraSus su detaliais oficialiyjy elektroniniy dokumenty metaduomenimis;

27.28. Rangovas turi buti atsakingas uz pastatyty statiniy kadastriniy matavimy
dokumentacijos pateikima uzsakant juos atitinkamose institucijose. Sie dokumentai turés biti pateikti
Uzsakovui trimis (3) popieriniais egzemplioriais ir elektronine versija;

27.29. Rangovas privalo iki Statybos darby pradZios Sios Sutarties salygose numatytais
atvejais sudaryti Sias draudimo sutartis:

27.30. statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo Statybos darby ir Rangovo civilinés
atsakomybés draudimu). Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartj pagal Istatymuose ir (arba)
Sutarties sglygose joms keliamus reikalavimus. Rangovas privalo sudaryti atskirg tik Darbams
skirtas draudimo sutartis. Draudimo sutartis turi biiti suraSyta lietuviy arba angly kalba (ir iSversta j
lietuviy kalbg).

28.  Rangovas turi teis¢:

28.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

28.2. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

28.3. keisti subrangovus, kuriy techniniais ar profesiniais pajégumais buvo remtasi teikiant
pasiiilyma (vertinant atitikt] Kvietime nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams), gali biiti kei¢iami
tik ne Zemesnés kvalifikacijos subrangovais. Subrangovo, kurio pajégumais buvo remtasi teikiant
pasiiilyma, keitimo atveju taip pat jvertinama, ar atitinka Kvietime nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus. Pasitelkiant naujus Subrangovus atlickamas Sutarties keitimas, kuris jforminamas
Susitarimu prie Sios Sutarties;

28.4. Jei sutarties projekte paminéti konkrettis gaminiy pavadinimai, jy modeliai ar Saltiniai,
konkretiis procesai, biidingi konkretaus Rangovo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar
prekés zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, nuorodos i standartus ir/ar technologijas
yra rekomendacinio bei orientacinio pobiidzio ir gali buiti pakeisti lygiaverte (ne blogesniais
techniniais rodikliais ir atitinkancig reikalaujamus kokybés parametrus) kity gamintojy produkcija



(prekémis), Rangovas néra jpareigotas siiillyti ir/ar naudoti konkre¢iy gamintojy produkcija, o
standartai, techniniai liudijimai ar bendrosios techninés specifikacijos (pridedama, 3 priedas) gali buti
taikomi lygiaverciai nurodytiems. LygiavertiSkumo jrodymas yra Rangovo pareiga.

29. Uzsakovas jsipareigoja:

29.1. laiku priimti i§ Rangovo tinkamai ir kokybiSkai atliktus Darbus ir laiku uz juos
atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

29.2. Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ir/ar dokumentus, biitinus
Darbams atlikti.

30. UzZsakovas turi teise:

30.1. kontroliuoti ir prizitréti, ar atliekamy Darby eiga, kiekis, kaina, medziagy kokybé ir
jrangos naudojimas atitinka Techninj darbo projekta, Rangovo parengta iSplésting lokaling samata,
aktus, PVM saskaitas faktiiras;

30.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal Techninj darbo projekta, laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy;

30.3. jeigu Darbai atlikti nekokybiSkai, nepasiraSyti Atlikty darby akto ir Atlikty darby
vertés pazymos bei nemokéti uz suteiktas Darbus tol, kol Rangovas nepasalins nustatyty trilkumy
pagal pareiksta pretenzija;

30.4. tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais. Apie tai Uzsakovas raStu informuoja
subrangova per 3 darbo dienas po informacijos apie ji gavimo dienos. Subrangovas norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSymg Uzsakovui. Kai subrangovas iSreiSkia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir
S§io subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant }
Sutartyje ir sutiekimo sutartyje (sudarytoje tarp Rangovo ir subrangovo) nustatytus reikalavimus.
Trisaléje sutartyje atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje
numatyta atsiskaitymo tvarka. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé nekei¢ia Rangovo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

30.5. reikalauti, kad Rangovas, atlikes Darbus paZeisdamas Sioje Sutartyje numatytas salygas,
nesilaikes normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, per nustatyta protinga
terming:

30.5.1. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, arba

30.5.2. neatlygintai pagerinty atliekamy Darby kokybe, arba

30.5.3. neatlygintai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

30.5.4. atlyginty UzZsakovui Darby trilkumy Salinimo islaidas.

30.6. Darby rezultato, jrengimy ar Rangovo naudojamy medziagy atsitiktinio zuvimo ar
sugadinimo atveju nuo Darby pradZios iki Darby perdavimo UZsakovui momento, rizika tenka
Rangovui.

VI. DARBU KOKYBES GARANTIJA

31. Visiems atliktiems statybos darbams, jskaitant jiems panaudotas medZiagas, priemones
bei visas jy sudedamasias dalis, Rangovas suteikia Statybos jstatymo nuostatose ir Sutartyje nustatyta
garantinj terming.

32. Nutraukus Sutartj joje nurodytais pagrindais, atliktiems darbams yra suteikiamas bendras
Sutartyje nustatytas garantinis terminas.

33. Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming (iki 10 (deSimties) kalendoriniy dieny) savo
saskaita remontuoja ir (arba) pakeicia tinkama tg darby dalj, kuri neatlaiko eksploatacijos iSbandymy
ar kitokiu budu pagristai Uzsakovo nustatoma kaip neatitinkanti Sutarties sglygy. Rangovas
garantiniu laikotarpiu savo saskaita per UZsakovo nustatytg terming po UZsakovo raSytinio praneSimo
apie defektus ar trikumus gavimo pradeda remontuoti ar keisti tinkama trikumy turincia darby dalj
ir yra atsakingas uz bet kokig zala, kurig gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti truikumai arba jy
iStaisymas.

34. Jeigu Rangovas nepradeda Salinti trikumy per nustatyta terming arba nepasalina Siy
trukumy per UzZsakovo nustatyta terming (taciau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagristai



tam reikalinga laiko tarpg), UZsakovas gali Rangovo rizika ir sgskaita pats arba pasitelkdamas
treCiuosius asmenis pasalinti trikumus. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus UZsakovo
patirtus su trikumy Salinimu susijusius nuostolius.

35. Garantinio laikotarpio metu atsiradus darby defektams, tos darby dalies garantinis
laikotarpis yra sustabdomas laikotarpiui nuo UzZsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki
visiSko defekty paSalinimo dienos. Po visiSko defekty paSalinimo garantinis terminas yra m
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

36. Subrangovo suteiktos darby garantijos Rangovui tiesiogiai galioja ir UZsakovui.
UZsakovas turi teis¢ savarankiskai kreiptis tiek per Rangova, tiek tiesiogiai | subrangova dél Siy
garantijy jgyvendinimo.

37. Tiek¢jas medziagoms ir jrangai privalo suteikti gamintojy taikomas garantijas, bet ne
maziau kaip 2 (du) metus, atliktiems jrengimo (sumontavimo) darbams - 5 (penkeriy) mety,
pasléptiems statinio elementams (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (deSimties) mety, o jeigu buvo
nustatyta Siuose elementuose tycCia paslépty defekty — 20 (dvideSimties) mety garantinis terminas
(Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 41 str. 1 d., Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
str.).

VII. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

38. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

39. Uzsakovas, nepagristai uzdelses atsiskaityti uz atliktus darbus nustatytu laiku, ir Rangovui
pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta
dieng per ataskaitinj kalendorinj ménesj uz kurj pateikta saskaita faktiira, bet ne daugiau kaip 5 % sutarties
kainos nejskaitant PVM.

40. Rangovas sutartyje nurodytu laiku neatlikgs darby, ir Uzsakovui pareikalavus, moka
Uzsakovui 0,02% dydzio delspinigius nuo neatlikty darby vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng, bet ne
daugiau kaip 5% sutarties kainos nejskaitant PVM.

41. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 5% sutarties kainos nejskaitant PVM, Uzsakovas gali,
pries tai rastu jspéjes Rangova:

41.1. isskaiciuoti delspinigiy sumg i§ Rangovui mokétiny sumy;

41.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

41.3. nutraukti Sutart].

42. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

VIII. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

43. Sutarties jvykdymas privalo biiti uztikrintas viena i§ Zemiau nurodyty formy:

43.1. Uzstatu. Jeigu Rangovas pirkimo sutarties vykdyma darby atlikimo laikotarpiui
uztikrina uzstatu, jis turi per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraSymo dienos
pervesti 5 proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR su PVM) sumg j Perkanciosios organizacijos banko
saskaitg Nr. banke, banko kodas ir kartu privalo pateikti
uzstato jmokos sumokejlmq pagrindziant] dokumentg (moké¢jimo kopija). Rangovo sumokétas
sutarties jvykdymo uztikrinimas — uZstatas (5 proc. dydzio nuo Rangovo pasiiilymo kainos (EUR be
PVM) suma) bus grazinamas praéjus 30 kalendoriniy dieny po darby uzbaigimo akto gavimo dienos
§1 uzstatg pateikusiam Rangovui, gavus jo rasytinj prasyma, jeigu neatsiras $iy pirkimo salygy 46
punkte nurodyty pagrindy, kuriems esant dalyvis netenka sutarties jvykdymo uztikrinimo.

43.2. Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija.
Jeigu Rangovas pirkimo sutarties vykdyma darby atlikimo laikotarpiui uztikrina banko arba kredito
unijos garantija, jis per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraSymo dienos privalés




perkanciajai organizacijai pateikti deramai jforminta, atitinkanc¢ig Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus, banko arba kredito unijos besalygiska ir neatSaukiamg pirkimo sutarties jvykdymo
garantija bei visus ja lydin¢ius dokumentus 5 (penkiy) proc. dydZio nuo sutarties vertés (EUR su
PVM) sumai. Banko ar kredito unijos garantija jsigalioja banko, kredito unijos garantijos i§davimo
dieng arba jame nurodyta vélesne dieng ir turi galioti visg iki abipusiy sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo. Elektroniniu budu teikiamas dokumentas turi biiti pasiraSytas sutarties uZztikrinimo
garantija iSdavusio banko arba kredito unijos saugiu elektroniniu paraSu, atitinkan¢iu Lietuvos
Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Banko arba kredito unijos saugy
elektroninj para8a Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

43.3. Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruotos draudimo bendrovés iSduotu
laidavimo draudimu. Jeigu Rangovas pirkimo sutarties vykdyma darby atlikimo laikotarpiui
uztikrina draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draudimu, jis per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pirkimo sutarties pasiraSymo dienos privalés perkanciajai organizacijai pateikti deramai jforminta,
atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, draudimo bendrovés besalygiska ir
neatSaukiamg pirkimo sutarties jvykdymo laidavimo rasta bei visus ji lydin¢ius dokumentus 5
(penkiy) proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR su PVM) sumai. Kartu su draudimo bendrovés
iSduotu laidavimo draudimo dokumentu Tiekéjas privalo pateikti imokos sumokéjimg pagrindziantj
dokumentg (moke¢jimo kopija). Draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimas jsigalioja
laidavimo rasto iSdavimo dieng arba jame nurodytg vélesne dieng ir turi galioti iki abipusiy sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo. Elektroniniu biidu teikiamas dokumentas turi biiti pasiraSytas laidavimo
draudimg iSdavusios draudimo bendrovés saugiu elektroniniu parasu, atitinkanc¢iu Lietuvos
Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Draudimo bendrovés saugy
elektroninj parasa Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

44. Uztikrinimo suma nurodyta 43 papunktyje. Jeigu vykdant Sutartj Sutarties verté tampa
didesné nei Sutarties jsigaliojimu numatyta verté¢, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, kad ji biity ne mazesné, negu Sutarties 43 punkte nurodytas procentinis dydis nuo
Sutarties kainos be PVM, ir pateikti ta patvirtinancius dokumentus UZsakovui per 10 darbo dieny
nuo rastu sudaromo papildomo susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties verté, sudarymo dienos.
Rangovas privalo tokia pacia tvarka padidinti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumg kiekvieng karta,
kai padidéja Sutarties verté. Taip pat tuo atveju, kai darby atlikimas yra sustabdomas perkanciosios
organizacijos nustatytam terminui arba rangovas véluoja uzbaigti darbus, turi biiti atitinkamai
pratestas ir banko, kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo
terminas, uZztikrinant rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymga likusiam darby atlikimo
laikotarpiui.

45. Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
rastg) Rangovas privalo pateikti Uzsakovui, arba uzstatg pervesti | Uzsakovo nurodyta banko saskaita
ne véliau kaip per 5 darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties
ivykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj. Uztikrinimo suma
nurodyta 43 punkte. Sutarties jvykdymo uztikrinimas jo pateikimo Uzsakovui dieng privalo biti
isigaliojes, ir turi galioti 40 dieny ilgiau po Darby ir su Darbais susijusiy paslaugy atlikimo termino
pabaigos, jskaitant laikotarpj statybvietés perdavimui. Jei Darby ir su Darbais susijusiy paslaugy
atlikimo terminas yra pratgsiamas arba Darbai yra sustabdomi, arba Rangovas véluoja uzbaigti
darbus, atitinkamai turi biiti pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas.

46. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade dél to, kad Rangovas nejvykdé jsipareigojimy pagal Sutart] ar vykdé juos netinkamai.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalykas: bet koks Rangovo prievoliy pagal sutartj ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiskas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

47. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, UZsakovas raStu turi pareikalauti Rangovo per 10 darbo dieny pateikti naujg
uztikrinima.

48. Garantijos sumos iSmokéjimo sglygos ir tvarka: sutarties jvykdymo uztikrinimas
grazinamas Rangovui 30 kalendoriniy dieny po darby uzbaigimo akto gavimo dienos, nurodytos 43.1



papunktyje, arba nuo pirmo rastiS$ko perkanciosios organizacijos praneSimo garantui apie rangovo
pirkimo sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdyma arba netinkamag
vykdymga. Garantas neturi teisés reikalauti, kad perkancioji organizacija pagrjsty savo reikalavima.
Perkancioji organizacija praneSime garantui nurodys, kad garantijos suma jai priklauso dél to, kad
rangovas dalinai ar visiSkai nejvykdé pirkimo sutarties salygy ar kitaip pazeidé pirkimo sutart;.

49. Jei perkancioji organizacija pasinaudoja pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimu:

49.1. uzstatu, dalyvis, siekdamas toliau vykdyti pirkimo sutarties jsipareigojimus, privalo per
10 (desimt) darbo dieny nuo praneSimo apie pasinaudojimg uzstatu gavimo dienos pervesti |
Perkanciosios organizacijos banko saskaita Nr. Nr. LT88 7300 0100 9344 8951, Swedbank, AB
banke, banko kodas 73000, 5 proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR be PVM) sumai. Vélesni pirkimo
sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos dalyvio
isipareigojimy pagal pirkimo sutarties salygy jvykdymo uzstatu vykdymui ar apimciai ir neatleis
dalyvio nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal pirkimo sutarties salygy ivykdymo uzstatu vykdymo;

49.2. banko arba kredito unijos garantija, arba draudimo bendrovés laidavimo rastu,
Rangovas, siekdamas toliau vykdyti pirkimo sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie pasinaudojimg banko arba kredito unijos garantija, arba draudimo
bendrovés laidavimo raStu, pateikti perkanciajai organizacijai nauja pirkimo sutarties jvykdymo
garantija 5 proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR be PVM) sumai. Vélesni pirkimo sutarties ar kity
su ja susijusiy dokumenty pakeitimai, ar papildymai, neturés jtakos garanto jsipareigojimy, pagal
pirkimo sutarties jvykdymo garantija, vykdymui ar apimciai ir neatleis rangovo nuo pilnutinio
Isipareigojimy pagal pirkimo sutarties jvykdymo garantija vykdymo.

50. Elektroniniu biidu teikiamas dokumentas turi biiti pasiraSytas pasitilymo galiojimo
uztikrinimg i8davusio banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés saugiu elektroniniu paraSu,
atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Pasitilymo
galiojimo uztikrinimo banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés saugy elektroninj parasa
Perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

51. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Nustatydamos nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*.
Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms $ios sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sioje sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

52. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaisSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

53. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo



momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zalg, kurig 81 patyre dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. SUTARTIES KEITIMAS, STABDYMAS, NUTRAUKIMAS

54. Sutartis gali buti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

55. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei jj pagrindziandius dokumentus. Salis, gavus tokj pra§yma, privalo ji iSnagrinéti per 5
(penkias) darbo dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teis¢ priklauso UZsakovui.

5 56. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

57. Sutartis gali biiti kei¢iama sutartyje numatytomis salygomis abiejy Saliy pasiraSytu
raStiSku susitarimu, kuris yra galiojancios sutarties tgsa ir neatskiriama jos dalis.

58. Vadovaujantis VP] 89 straipsnio 1 dalies 2 b) papunktj, atskiro pakeitimo verté nevirsija
50 procenty pradinés pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali
biiti siekiama iSvengti Siame jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo.

59. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Rangovo valios, dé¢l kuriy
Rangovas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdzZiui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris
turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; UZsakovui biitinas papildomas laikas atlikti papildomq pirkimg;
ne del Uzsakovo kaltés véluoja kitos Uzsakovo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris kitas Uzsakovas), Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti Rangovo jsipareigojimy ar
kurios nors jy dalies, kuri negali buti vykdoma, vykdyma.

60. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Rangovas apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakova, pateikdamas informacijg ir
dokumentus, jrodanius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy,
nepriklausanc¢iy nuo Rangovo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Rangovui vykdyti sutartinius
isipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

61. Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dé¢l priezasCiy, nepriklausanciy nuo
Rangovo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesimt) dieny, praéjus 60
(SeSiasdesimt) dieny Rangovas gali rasytiniu praneSimu UzZsakovo pareikalauti atnaujinti Sutarties
vykdyma per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutart;.

62. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

63. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.

64. Uzsakovas taip pat turi teis¢ sustabdyti Darby ar kurios nors jy dalies vykdyma, jeigu
jam pagrjstai kyla jtarimy dél tieckiamy Darby kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Darby kokybe. Tokiu atveju Darby ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.
Sustabdyty Darby ar jy dalies vykdymas atnaujinamas Sios Sutarties 61 ir 62 punktuose nustatyta
tvarka. Uzsakovo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Rangovo valios ar biti jo
itakojama.

65. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
buti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

66. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Uzsakovas stabdo



Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Rangovo kaltés, UzZsakovas,
atsizvelgdamas ] klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Rangovui
arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

67. Sutarties vykdymas stabdomas, kad bty galima patikrinti, ar 1§ tikryjy buvo padarytos
esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé
klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisé€s akto pazeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

68. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu, jei kuri nors i§ Saliy nevykdo
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj ir kitais teis¢ akty numatytais pagrindais.

69. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezasCiy. Tokiu atveju
Rangovas privalo visiSkai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukima
Rangovas rastu praneSa Uzsakovui prie§ 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny.

70. Uzsakovas bet kada turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties
nutraukimg praneSdamas Rangovui prie§ 60 (SeSiasdeSimt) dieny.

71. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti atlikty Darby
vertge. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg
Uzsakovui ir Uzsakovo skolg Rangovui.

72. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti
nuostoliai ar i§laidos iSieSkomi i§skai¢iuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo
pateikta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

73. Sutart] nutraukus dé¢l Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz atliktus Darbus,
Rangovas neturi teisés ] kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

XI. DARBU KEITIMAS, ATSISAKYMAS IR PAPILDOMI DARBAI

74. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas 1¢Sas, Sutartyje numatyta atskirg Darbg (ar jo dalj) biitina keisti kitu Darbu, raStu
pagrindZiamos aplinkybés, salygojancios bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas bei papildomus
Darbus, t. y. vietoje nevykdomy Darby siilomy atlikti Darby lokaling samatg. Darby
keitimas/atsisakymas/papildomi Darbai jforminamas papildomu susitarimu.

75. Apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (kei¢iant darbus,
ju kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio
(apimties) keitimo salygas, UZsakovas jvertina pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo
susijusius mokescius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines
(pridétines, statybvietes ir pelno) iSlaidas.

76. Darby pakeitimai gali buti atlieckami tik jei jie biitini Darbams tinkamai atlikti ir uzbaigti
ir tik dél iki Sutarties pasiraSymo nenumatyty aplinkybiy, tokiy kaip klaidingi, neracionalis ar kitos
nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy, aplinkybiy.

77. Salims sutarus dél Darby pakeitimo ir/ar papildomy Darby biitinybés, motyvuota sitilyma
dél Darby pakeitimo ir/ar papildomy Darby biitinybés ir ji pagrindzian¢ius dokumentus Uzsakovo
atsakingam uz Sutarties vykdyma asmeniui Rangovo atstovas rastu pateikia praSyma del keiiamy
ir/ar papildomy Darby pagristumo bei Darby keitimg ar/ar papildomy Darby bitinybe
pagrindzianc¢ius dokumentus, nurodo kei¢iamy ir/ar papildomy Darby pavadinimus, vienetus,
kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindziancius Darby pakeitimo ir/ar papildomy Darby
biitinybe, techninius sprendinius, jkainiy nustatymo pagrindimg ir skai¢iavima. Uzsakovo atsakingas
uz Sutarties vykdyma asmuo, iSnagrinéja kei¢iamy ir/ar papildomy Darby bitinybe pagrindzianciy
dokumenty pagristumg. Jei UZzsakovo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo pateiktuose
dokumentuose nustato netikslumy ir (ar) klaidy, grazina tikslinti juos pateikusiam Rangovui.
Susitarimas dél keiiamy ir/ar papildomy darby turi bati pasiradytas abiejy Saliy. UZsakovui
patvirtinus susitarimg dél kei¢iamy ir/ar papildomy, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus
Darbus. Susitarimas d¢l keiciamy ir/ar papildomy Darby laikomas sudétine Sutarties dalimi.



78. Uzsakovas jokiais atvejais neapmoka uz Rangovo atliktus papildomus Darbus, kuriy
Rangovas 1§ anksto rastu nesuderino su Uzsakovu. Jei siekiant tinkamai ir laiku atlikti Darbus, reikia
atlikti tam tikrus Darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir gal¢jo juos
numatyti, ir jie yra bitini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos Darbus Rangovas atlieka savo
saskaita.

79. Siame skyriuje nurodyti Darby keitimai, atsisakymai ir papildomi Darbai atliekami
vadovaujantis LR VieSyjy pirkimo jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirtinta 2017 m. birzelio 28 d. VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
isakymu Nr. 1S-95 (aktualia redakcija).

80. Sutarties keitimas dél dalies perkamy darby ar jy kiekio (apimties) atsisakymo, vieny
darby pakeitimo kitais ar naujy jsigijimo, kai virSijama arba maZinama Sutarties 5 punkte nurodyta
Sutarties verté daugiau kaip 15 procenty. Sutarties keitimas galimas Siais atvejais:

80.1. kai prireikia i§ Rangovo pirkti papildomy darby, kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima,
kai yra visos Sios sglygos kartu:

80.1.1. Rangovo pakeitimas negalimas dé¢l ekonominiy ar techniniy priezas¢iy (pavyzdziui,
deél pagal pirminj pirkimq jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakeiciamumo ir sqveikumo
reikalavimy uztikrinimo) ir dél to, kad UZsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza iSlaidy
dubliavima;

80.1.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punktyg vert¢ — 100 procenty Pradinés sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti siekiama
iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

80.2. kai kiekio (apimties) keitimo butinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir
apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, ir kai yra visos Sios salygos:

80.2.1. keiciant kiekj (apimtj) i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobudis;

80.2.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punktyg vert¢ — 100 procenty Pradinés sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti siekiama
iSvengti VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

80.3. kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo vertg, néra esminis kaip nustatyta Viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio 4 dalyje;

80.4. kai tenkinamos visos Sios salygos kartu:

80.4.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija atitinkamy supaprastinto
pirkimo vertés riby;

80.4.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §] punkta verté virSija 15 procenty Sutarties vertés;

80.4.3. pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobiidis.

81. Jeigu pagal atskirg keitimg ir atsisakoma darby, ir jy jsigyjama papildomai, skai¢iuojant,
ar nebuvo virSyta Sutarties 80 punkte nurodyta pakeitimy verté, atskiro pakeitimo verte laikoma
papildomai jsigyjamy darby suma.

82. Jei keiciant kiekj (apimtj) darbai kei¢iami kitais darbais, tokie darby pakeitimai neturi
pabloginti Sutarties rezultato.

83. Jei faktinés aplinkybés neatitinka Siame Sutarties skyriuje nustatyty salygy, kiekis
(apimtis) turi buti kei¢iamas vykdant nauja pirkimo procediira pagal VieSyjy pirkimy jstatymo
reikalavimus.

84. UZsakovas, apskaiCiuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas
(keiciant darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas)
pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko toliau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik
nesant galimybés taikyti anksciau esantj biida, gali buti taikomas toliau esantis buidas:

84.1. pritaikant lokalin¢je sagmatoje nurodytus darby jkainius;

84.2. jei jmanoma, iSskaiciuojant kainos dalj i§ lokalinéje samatoje numatyto jkainio
(pavyzdziui, tinkavimo jkainj isskaiciuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, daZymas *
darbo jkainio);

84.3. pritaikant lokalin¢je samatoje numatytus panasiy darby jkainius. PanaSius darbus turi
pagristi ir nustatyti UZsakovas;



84.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) iSlaidas pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-
95 (2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr. 1S-13 redakcija) ,,D¢l Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo* patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos priedo Tiesioginiy
ir netiesioginiy i§laidy apskaiciavimo taisykliy nuostatas.

85. Susitarimai deél kiekio (apimties) keitimo jforminami raStu, pagrindziami dokumentais
(pvz. defekty (pakeitimy) aktu, bréziniais (jskaitant statinio projekta), ar kitais dokumentais), $aliy
suderinami ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.

XII. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

86. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
sprendziami dviSaliy deryby biidu. Gincas turi buti iSsprestas per ne ilgesnj nei 30 dieny terming nuo
pasiiilymo gincg spresti derybomis gavimo dienos.

87. Kilus gincui, Salis rastu i¥désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima.
Gavusi pasililyma ginéa spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 10 dieny nuo pasitlymo
ginég spresti derybomis gavimo dienos. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké
pradyma rastu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

88. Jeigu Salims nepavyksta idspresti ginto dvisaliy deryby biidu per 30 (trisdesimt) dieny
nuo deryby pradzios, visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susije, bus sprendziami teisme
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

89. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

XIII. KITOS NUOSTATOS

90. Salys sutinka laikyti Sutarties galiojimo metu gauta informacija konfidencialia ir be
isankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms alims apie ja jokios informacijos,
iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

91. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

91.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

91.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad §i Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams
atlikti;

91.3. sudarydama $ia Sutartj, Salis nevir§ys savo kompetencijos ir nepaZeis ja saistandiy
istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimuy;

92. Sutarties Salys susirasinéja ir bendrauja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti
pastu, faksu, elektroniniu pastu, patvirtinant gavima, toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais,
kitais adresais ir fakso numeriais.

93. Jei pasikei¢ia Salies adresas, rekvizitai ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kita Salj pranesdama ne véliau, kaip pries 3 (penkias) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja sutarties sglygoms arba ji negavo jokio Pranesimo,
i$siysto pagal tuos duomenis.

94. Bet kokie praneSimai vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal §ig sutart]j, bei susitarimai
dél Sutarties salygy pakeitimy, siun¢iami elektroniniu pastu, nurodytu 95 punkte. Pranesimai, kuriais
Salys reikalauja atlikti veiksmus, siun¢iami elektroniniu pastu ir rastu, tokie praneSimai jsigalioja nuo
Ju pristatymo elektroniniu pastu kitai Saliai dienos. Pranesima, kuriuo Salis reikalauja atlikti veiksmus,
18siystg tik elektroniniu pastu, kita Salis gali laikyti negaliojanciu ir neatlikti praneSime nurodyty
veiksmy. Visi numatomi Sutarties pakeitimai dél Sutarties salygy privalo buti derinami rastu ir



siunc¢iami elektroniniu pastu, nurodytu 95 punkte, tik po abiejy Saliy susitarimo dokumento d¢l Sios
Sutarties salygy pakeitimo pasiraSymo.

95.  Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir saZiningai vykdyti visas $ios sutarties
salygas. Visi klausimai, susij¢ su Sia sutartimi, sprendziami bendraujant su atsakingais asmenimis:
UZzsakovo atsakingas asmuo Rangovo atsakingas asmuo

Vardas, pavardé
Adresas
Telefonas
El. pastas

96. N¢ viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutart]
jokiai trediajai $aliai be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

97. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek
Jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

98. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés

aktai.

99. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teising
galig — po vieng kiekvienai Saliai.

100.Si Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny paragais.

101. Pridedama:

101.1. 1 priedas. Rangovo pasitilymas;

101.2. 2 priedas. Lokalinés samatos;

101.3. 3 priedas. Techniné¢ specifikacija.

XIV. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Kazly Rudos Prezidento Kazio Griniaus gimnazija
Istaigos kodas 190398583

Atgimimo g. 1, LT-69415 Kazly Rida

Tel. +370 343 68 029

El. pastas rastine(@gimnazija.kazluruda.lm.It
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DARBU KIEKIU ZINIARASCIAI

Prezidento Kazio Griniaus gimnazijos skyriaus Kazly Riidos pradinés mokyklos paprastojo remonto darbai

Pavadinimas:
Statinys Kazly Riidos pradiné mokykla
Ziniaragtis A korpusas I aukstas Patalpa 1-24
Patalpos Logopedo kabinetas
paskirtis
Eil nr. Darby ir i§laidy apraSymai Mato Kiekis Mato vnt. kaina, Viso (Eur su PVM)
vientas Eur su PVM
1 Dury i§émimas vnt. 1
5 Lamin'uotq. nau.jq dpm ( tinkfméiq nejgalia turintiems -— |
asmenims jvaziuoti) montavimas
3 Senos grindy dangos ardymas m2 16,09
4 'Cvirin(‘iq' naudojant plokstes OSB (orientuoty skiedry plokstes) w2 16,09
iSlyginimas
5 Grindy pavirsiy glaistymas m2 16,09
6 Laminato grindy dangos jrengimas m2 16,09
7 Venteliaciniy angy ir difuzoriy jrengimas vnt. 1
3 ”Amstrong" pakabinamy .lubq su metalo konstrukcija ir m2 16.09
plokstémis 600x600 mm jrengimas ’
9 Seny dazy pasalinimas nuo sieny pavir§iy m2 51
10 Sieny ir pertvary vidaus pavirsiy paruo§imas dazymui m2 51
11 Oro kondicionieriaus jrengimas vnt. 1
Paruosty dazymui sieny dazymas vandens emulsiniais dazais
12 du kartus m2 >
13 Dviejy-trijy gysly laidy tiesimas m 30
14 Jungikliy montavimas vnt. 1
15 Roze¢iy montavimas vnt. 4
16 LED §viestuvy montavimas (Sviestuvai uzsakovo) vnt. 2
17 Statybiniy Siuksliy i§vezimas ir utilizavimas t 1
Viso:
Ziniaragtis A korpusas I aukstas Patalpa 1-20
Patalpos paskirtis WC
Eil. Nr. Darbai ir apimtys Mato vat. | Kiekis | Mato vat. kaina, Viso (Eur su PYM)
Eur su PVYM
1 Dury iSémimas vnt. 1
2 Dury angos jrengimas i§ patalpos 1-21 m2 2
2 Lamin'uotq. nauJ'q dpn; ( tinkfméiq nejgalia turintiems _— 1
asmenims jvaziuoti) montavimas
3 Senos grindy ir sienos dangos ardymas m2 41,71
Seny santechniniy mazgy ardymas ir jrengimas naujy .
4 ileidziant vamzdius j sieng task. 3
5 Grindy i$lyginimas i§lyginamuoju miSiniu m2 6,91
6 Dviejy-trijy gysly laidy tiesimas m 25
7 Jungikliy montavimas vnt. 1
8 Roze¢iy montavimas vnt. 1
9 Sieny vidaus pavirsiy paruosimas plyteliy klijavimui m2 41,71
10 gil;rﬁ(eil;; Tases plyteliy grindy dangos jrengimas su tarpy 2 691
11 Venteliaciniy angy ir difuzoriy jrengimas vnt. 2
i ”Amstron_g" pakabinamy _lubu su metalo konstrukcija ir 2 6.91
plokstémis 600x600 mm jrengimas ’
13 Sieniniy plyteliy klijavimas su tarpy uzpildymu m2 41,71
14 Saptechniniq mazgy irengimas (vandens kranai, praustuvas, Kompl. |
unitazas, maiSytuvas)
15 LED §viestuvo montavimas vnt. 3
16 Statybiniy Siuksliy i§vezimas ir utilizavimas t 1
Viso:
Ziniarastis B korpusas I aukstas Patalpa 1-27
Patalpos paskirtis Specialusis pedagogas
|  Eil Nr. Darbai ir apimtys Mato vnt. | Kiekis | ~ v ouas | Viso (Eursu PVM) |

Tuowe o DV



LIk INE.
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DICKIDY

VIdU (LUr du rvivi)

Eur su PYM
1 Dury i§émimas vnt. 2
2 Dury angos uZtaisymas m2 2
3 Senos grindy dangos ardymas m2 16,95
4 Lamin'uotq. naujq dprq ( tinkfméiq nejgalia turintiems -— |
asmenims jvaziuoti) montavimas
5 Gri_ndq i§1ygin_amqju, sluoksniy jrengimas, naudojant plokstes m2 16.95
(orientuoty skiedry plokstes (OSB)) ?
6 Grindy pavirsiy glaistymas m2 16,95
7 Laminato grindy dangos jrengimas m2 16,95
8 Venteliaciniy angy ir difuzoriy jrengimas vnt. 1
9 Seny dazy pasalinimas nuo sieny pavirsiy m2 53,3
10 Dviejy-trijy gysly laidy tiesimas naujy tasky jrengimas m 25
11 Sieny ir pertvary vidaus pavirsiy paruo§imas dazymui m2 53,3
12 Jungikliy montavimas vnt. 1
13 Roze¢iy montavimas vnt. 4
14 Oro kondicionieriaus jrengimas vnt. 1
15 gle:rll(l;)rsttglsdazymul sieny dazymas vandens emulsiniais dazais m2 533
"Amstrong" pakabinamy luby su metalo konstrukcija ir
16 plokétémig 680)(600 mr;1J irenqgimas : m2 16,95
17 LED $viestuvy montavimas (Sviestuvai uzsakovo) vnt. 2
18 Statybiniy SiukSliy iSvezimas ir utilizavimas t 0,2
19 Statybiniy Siuksliy i§vezimas ir utilizavimas t 1
Viso:
Ziniaragtis B korpusas I aukStas Patalpa 1-41
Patalpos paskirtis WC
Eil. Nr. Darbai ir apimtys Mato vnt. | Kiekis Mgtuorvsr:lt'],l?;; a, Viso (Eur su PYM)
1 Dury i§émimas vnt. 1
5 Lamin.uotq' nau‘jq d_uru ( tinkfméiq nejgalia turintiems vt |
asmenims jvaziuoti) montavimas ’
3 Senos grindy ir sienos dangos ardymas m2 62
Seny santechniniy mazgy ardymas ir jrengimas naujy <
4 jleidziant vamzdius j sieng task. 10
5 Grindy i$lyginimas i§lyginamuoju misiniu m2 12,04
6 Dviejy-trijy gysly laidy tiesimas m 40
7 Jungikliy montavimas vnt. 1
8 Rozeciy montavimas vnt. 2
9 Sieny vidaus pavir$iy paruosimas plyteliy klijavimui m2 50
10 /L?ilgﬁzr;fn rllzases plyteliy grindy dangos jrengimas su tarpy 2 12,04
11 Lengvos konstrukcijos pertvary tarp unitazy jrengimas vnt. 3
12 Venteliaciniy angy ir difuzoriy jrengimas vnt. 2
"Amstrong" pakabinamy luby su metalo konstrukcija ir
13 plokétémizs7 680)(600 mrﬁ irer?gimas : m2 12,04
14 Sieniniy plyteliy klijavimas su tarpy uzpildymu m2 50
15 Saptechniniq mazgy jrengimas (vandens kranai, praustuvas, kompl. 3
unitazas, maiSytuvas)
16 LED $viestuvo montavimas vnt. 3
17 Statybiniy $iuksliy iSvezimas ir utilizavimas t 1
Viso:
Ziniaragtis B korpusas II aukstas Patalpos 2-20, 2-15, 2-16
Patalpos paskirtis Mokymo klasés
Eil. Nr. Darbai ir apimtys Mato vnt. | Kiekis Mgti)r‘;l:lti’lif&/l[l 3 Viso (Eur su PVM)
| Dury -ir sieny apdailos (tapetai, mediné apdaila) demontavimo m2 261
darbai
2 Dury i§émimas vnt. 3
3 Lamin.uotq‘ nau‘ju d_urq ( tinkf"méiq nejgalia turintiems it 3
asmenims jvaziuoti) montavimas
4 Grindy naudojant plokstes OSB (orientuoty skiedry plokstes) m2 151

iSlyginimas




5 Seny dazy pasalinimas nuo sieny pavirsiy m2 261
Venteliaciniy angy ir difuzoriy jrengimas (pakei¢iant senus
6 ortakius) vat. 12
7 Laminato grindy dangos jrengimas m2 151
8 Dviejy-trijy gysly laidy tiesimas naujy tasky jrengimas m 200
9 Jungikliy montavimas vnt. 6
10 Roze¢iy montavimas vnt. 18
11 Sieny ir pertvary vidaus pavirsiy paruoSimas dazymui m2 261
12 Oro kondicionieriaus jrengimas vnt. 3
13 "Amstrong" pakabinamy .lubq su metalo konstrukcija ir m2 151
plokstémis 600x600 mm jrengimas
14 Paruosty dazymui sieny dazymas vandens emulsiniais dazais m2 261
15 LED §viestuvy montavimas (Sviestuvai uzsakovo) vnt. 18
16 Statybiniy $iuksliy iSvezimas ir utilizavimas t 1,5
Viso:
Ziniaragtis B korpusas II aukstas Patalpa 2-18
Patalpos paskirtis WC
Eil. Nr. Darbai ir apimtys Mato vnt. | Kiekis ME:;;‘;T;;?;; % Viso (Eur su PYM)
1 Dury i§émimas vnt. 1
) Lamin.uotq. naujq durq ( tinkgnéiq nejgalia turintiems vot. 1
asmenims jvaziuoti) montavimas
3 Senos grindy ir sienos dangos ardymas m2 27,69
Seny santechniniy mazgy ardymas ir jrengimas naujy .
4 ileidziant vamzdius j sieng task. 2
5 Grindy i$lyginimas i§lyginamuoju misiniu m2 3,69
6 Dviejy-trijy gysly laidy tiesimas m 15
7 Jungikliy montavimas vnt. 1
8 Roze¢iy montavimas vnt. 1
9 Sieny vidaus pavir$iy paruosimas plyteliy klijavimui m2 24
10 /L?ik;ﬁzr;fn rlrllasés plyteliy grindy dangos jrengimas su tarpy N 3.69
11 Venteliaciniy angy ir difuzoriy jrengimas vnt. 1
12 ”Amst.ror%g" pakabinamy }ubq su metalo konstrukcija ir m2 369
plokstémis 600x600 mm jrengimas ’
13 Sieniniy plyteliy klijavimas su tarpy uzpildymu m2 24
14 ﬁleiﬁ;ezcg?nrrrllﬁ ;;12125; )jrengimas (vandens kranai, praustuvas, Kompl. 1
15 LED Sviestuvo montavimas vnt. 1
16 Statybiniy Siuksliy i§vezimas ir utilizavimas t 1
Viso:
Ziniarastis B korpusas IT aukstas Patalpa 2-13
Patalpos paskirtis WC
Eil. Nr. Darbai ir apimtys Mato vnt. | Kiekis M}a;:fr‘::lt.l’lifli/l[] 3 Viso (Eur su PVM)
1 Dury i§émimas vnt. 1
5 Lamin.uotq. naujq d'urq ( tinkgnéiuz nejgalia turintiems vit. 1
asmenims jvaziuoti) montavimas
3 Senos grindy ir sienos dangos ardymas m2 27,71
Seny santechniniy mazgy ardymas ir jrengimas naujy V
4 ileidziant vamzdius j sieng task. 2
5 Grindy i$lyginimas i§lyginamuoju misiniu m2 3,71
6 Dviejy-trijy gysly laidy tiesimas m 15
7 Jungikliy montavimas vnt. 1
8 Roze¢iy montavimas vnt. 1
9 Sieny vidaus pavir$iy paruosimas plyteliy klijavimui m2 24
10 /u%ilgﬁzr;fn rlrllasés plyteliy grindy dangos jrengimas su tarpy w2 3,71
11 Venteliaciniy angy ir difuzoriy jrengimas vnt. 1
12 ”Amst.ror%g" pakabinamy }ubq su metalo konstrukcija ir w2 371
plokstémis 600x600 mm jrengimas ?
13 Sieniniy plyteliy klijavimas su tarpy uzpildymu m2 24




14 Saptechmmqwmazgu, jrengimas (vandens kranai, praustuvas, Kompl. |
unitazas, maiSytuvas)
15 LED $viestuvo montavimas vnt. 1
16 Statybiniy Siuksliy i§vezimas ir utilizavimas t 1
Viso:
Ziniaragtis A ir B korpusai
Patalpos paskirtis Laiptinés
. .. . s 1. Mato vnt. kaina, .
Eil. Nr. Darbai ir apimtys Mato vnt. | Kiekis Eur su PVM Viso (Eur su PYM)
1 S.enq dazt?, Vr.nedlnlq ploks¢iy ir jy apdailos pasalinimas nuo m2 540
sieny pavirsiy
5 Kompiuteriniy tinkly perkélimas juos sudedant | metalinius m 55
lovius ir tvirtinant prie luby
Singnalizacijos tinkly perkélimas juos sudedant j metalinius
3 A : m 55
lovius ir tvirtinant prie luby
Seny laipty pakopy ir jos prieigy ardymas paliekant tik
4 . SO m2 138
betoning laiptinés pakopy bloka
Laiptiniy pakopy restauravimas, betonavimas ir lyginimas bei
5 . S . . m2 148
akmens masés plyteliy klijavimas su tarpy uzpildymu
6 Dviejy-trijy gysly laidy tiesimas m 80
7 Jungikliy montavimas vnt. 8
8 Rozec¢iy montavimas vnt. 8
9 Sieny laiptiniy pakopy apacios paruoSimas dazymui m2 620
Paruosty dazymui sieny ir laipty pakopy apacios dazymas
10 L m2 620
vandens emulsiniais dazais du kartus
1 "Amstrong" pakabinamy luby su metalo konstrukcija ir o 74
plokstémis 600x600 mm jrengimas
12 LED $viestuvy montavimas (Sviestuvai uzsakovo) vnt. 8
13 Neriidijancio plieno turékty su vertikaliu uzpildu jrengimas m 42
14 Statybiniy Siuksliy i§vezimas ir utilizavimas t 3
Viso:
Ziniaragtis A korpusas I aukstas Patalpos 1-14, 1-30
Ziniarastis B korpusas I aukstas Patalpa 1-2
Patalpos paskirtis Koridoriai
. .. . e e Mato vnt. kaina, .
Eil. Nr. Darbai ir apimtys Mato vnt. | Kiekis Eur su PVM Viso (Eur su PYM)
1 Dury i§¢émimas vnt. 18
2 Dury angos jrengimas platinant sena anga m2 18
3 Laminuoty naujy dury ( tinkan¢iy nejgalia turintiems ot 18
asmenims jvaziuoti) montavimas ’
4 Venteliaciniy angy ir difuzoriy jrengimas vnt. 12
Kompiuteriniy tinkly perkélimas juos sudedant j metalinius
5 S . m 250
lovius ir tvirtinant prie luby
6 Singnalizacijos tinkly perkélimas juos sudedant j metalinius m 130
lovius ir tvirtinant prie luby
7 S'enq dazg,Vr'nedlmq loks¢iy ir jy apdailos pasalinimas nuo m2 344
sieny pavirsiy
8 Sieny ir pertvary vidaus pavirsiy paruos§imas dazymui m2 344
9 Steb¢jimo kamery perkélimas ir pajungimas vnt. 1
10 Elektros skydiniy modernizavimas vnt. 4
Grindy betonavimas, lyginimas ir akmens maseés plyteliy
11 . LS A m2 7
klijavimas su tarpy uzpildymu B korpusas II laiptiné
12 Dviejy-trijy gysly laidy tiesimas m 250
13 Jungikliy montavimas vnt. 8
14 Rozeciy montavimas vnt. 8
15 ISmaniojo skambucio jrengimas vnt. 2




Paruosty dazymui sieny dazymas vandens emulsiniais dazais

16 du Kartus m2 344

17 ”Amst.ror%g" pakabinamy 'lubq su metalo konstrukcija ir w2 110
ploks§témis 600x600 mm jrengimas

18 LED $viestuvy montavimas (Sviestuvai uzsakovo) vnt. 17

19 Statybiniy §iuksliy i§vezimas ir utilizavimas t 3

Viso:
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